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^ U J A M  A .  TURK 

Zgodaj v soboto z jutraj  je  
^eminil v Polyclinic bolnišnici 
WUHam Anthony Turk, stanujoč 
"a  1756 Amherst Ave., star 40 
et. Rojen je  bil v Clevelandu in 

j® dejal pri Ero Equipment Co. 
Обе Louis in brat Pfc. Emil sta 
^ r i a  leta 1949. 

Jugoslovani  t r i u m f i r a l i !  
Predstava, katero je sinoči podala jugoslovanska ljudska 

baletna skupina "Tanec" v cleveiandskem Music Hallu, je bila 

sijajen uspeh v vseh pogledih. Avditorij, v katerem je prostora 

xa 3,000 sedežev, je bil do kraja zaseden, in uprava nam je 

povedala, da je bilo najmanj 500 ljudi odvrnjenih, ker je 

zmanjkalo prostora v dvorani. In kakšen ples je to bil, kakšni 

kostumi, kakšna razgibnost, kakšna izurjenost! 

Ne domišljamo si, da smo kvalificirani, da bi ocenjevali 

predstavo poklicno kot poznavalec umetnosti plesa, ljudskega 

ali drugačnega. A če bi hoteli povedati na kratko, tedaj bi 

rekli, da nas so t i  plesalci in plesalke popolnoma zajeli. To, 

kar smo gledali, je bilo nekaj tako zdravega, močnega, elemen­

tarnega, da je učinkovalo direktno in brez vsakega razlaganja. 

Z a  nas slovenske Amerikance je bil to drag pozdrav iz dela 

naše rodne zemlje, ki  je bil nam mnogim nepoznan, k i  pa bo 

ostal neizbrisen dal našega čustovanja pa tudi razumevanja. 

Hvala vsam, jugoslavnski bratje i n  sestre, za vaš pre­
krasni obisk! V.J.G. 

Tukaj zapušča soprogo Mil-
v,x^' Pate, sina Jerry, 

cer Diane, mater Mrs. Rose 
brata Louis in FYank ter 

otepajo "pHuskega smrada 
Demokratje in republikanci se 

• uri iz pogrebnega zavoda 
A. Svetek, 478 E. 152 St., 

^ cerkev Marije Vnebovzete ob 
.30 uri in nato na pokopališče 

Calvary, 

# 

KDWAKD L. LUNDER 

Po dvomesečni bolezni j e  umrl 
^ testni  bolnišnici Edward L. 
^ d e r ,  star 37 let, stanujoč na 

E. 119 St. Rojen je  bil v 
^evelandu in j e  delal pri Cleve-

&nd Press-u. Bil j e  član društva 
as clevelandskih delavcev št. 

IftA Joseph je  umrl leta 
194 '̂ Raymond pa leta 

-I-'.' _ 

Tukaj zapušča sina Edward 
•> mater Frances, rojena Arko, 

о̂ша 12 Sodražice, dva brata, 
in Joseph, tri sestre, Mrs. 

•̂У Fabian, Agnes in Mrs. Jo-
^Phine Janchar ter več sorodni-

Pogreb se je  vršil danes 
4utraj  ob 8.45 uri iz pogrebne-
l ^ ^ v o d a  Joseph Žele in sinovi, 
^ 2  St. Clair Ave., v cerkev sv. 

đ̂a ob 9.30 uri in nato na poko-
Ĵ ališče Calvary. 

# 

J O S E P H Г А Ш Ш А  

^ k o r  smo v petek poročali, 
^ r l  nagloma, zadet od srčne je 

^api pri delu pri Chase Brass & 
®Pper Co., Joseph Faidiga St., 

64 let, stanujoč na 15016 
^Ninal  Ave. Doma je bil od Št. 
, ^̂ a, odkoder je  prišel v Ameri-

pred 43 leti. Pri omenjeni 
r ^ b i  j e  delal zadnjih 10 le t  

®Proga Helen, rojena Skebe, je 
^ r l a  leta 1936. 

Tukaj zapušča štiri otroke: 
^®Ph, Stanley, Mrs. Molile Pas-

4Uale in John, šest vnukov, ene-
^ brata v Kanadi in enega v 

Gloradi ter več sorodnikov. Po-
l^eb se je  vršil danes zjutraj  ob 

•45 uri iz pogrebnega zavoda 
Joseph žele in sinovi, 458 E. 152 

., v cerkev Marije Vnebovzete 
° b  9.30 uri in nato na pokopaU-

sv. Pavla. 

WASHINGTON, 20. februarja—Danes se začne v se­
natnem odboru, kateremu načeljuje senator Gore, demo­
krat iz Tennessee, velika razprava o naporih plinske in­
dustrije, ki j e  poskušala s podkupovanjem vplivati na se­
natorje, da bi glasovali za zakon, ki daje tej industriji svo­
bodo v določevanju cen. Kakor kažejo vsi znaki, bo to 
vprašanje volilna parola pri volitvah leta 1956. Odbor se­
natorja Gorea ima tri člane, dva demokrata in enega re­
publikanca. Senator Knowland, republikanec iz Californi-
je  j e  zahteval, da naj se v teh preiskavah vodi pravilna 
dvostrankarska politika, naj se sestavi tak odbor, da bo­
sta v njem po dva demokrata, pa tudi po dva republikan­
ca; sicer da bo preiskava enostranska, ker bodo demokrat­
je  vedno prevladali. 

•- v J —  ' —  
glasujejo za zakon. Odmev ni bil 

'^^loshia vest 

Steve Valenčič iz 16203 
yUntmere Ave. je  prejel iz stare 

omovine žalostno vest, da mu je 
^ rodni vasi Javorje pri Novem 
^radu na Primorskem umrla 
jubijena mati Helena Valenčič, 

dojena Mikol, ki j e  dočakala vi 
gOko starost 96 let. Tam zapu-
ca hčer Rozino Mezgec, tu v 

•^®riki pa tri sinove Johna, Jo-
^ p h a  in Steve ter hčer Mrs. 
^агу  Gombach v Akronu, O. Sin 
Steve in hči Mrs. Gombach sta se 
^ s k o  leto nahajala skupno na 

^ i s k u  pri materi v domovini 
Stxii pokojnici lahka domača 
gruda! 

Predsednik Eisenhower j e  vlo­
žil pravočasno svoj  ugovor zo-
per zakon o naravnem plinu, ki 
j e  dal industriji plina svobodno 
roko in bi federalne oblasti ne 
imele besede pri določevanju cen. 

Eisenhower se j e  tudi ob te j  
priliki izrazil načelno za gospo­
darsko s v o b o d o .  Eisenhower 
imisli, da bi razne kontrole ovira­
le industrijo plina, pa bi ta ne 
raziskovala naprej, vlagala nove 
investicije, plina v Ameriki pa ni 
preveč, pa bi končno nastopila 
doba, ko bi ga primanjkovalo. 
Zakaj je  vložil svoj 'Veto"— 
ugovor? 

Znano je, da j e  republikanski 
senator Case, ki zastopa Južno 
Dakoto, med razpravo v senatu 
razodel, da j e  dobil ponuje­
nih $2,500 v volilni fond od in­
dustrije naravnega plina. Pred­
sednik Eisenhower je  bil neje­
voljen in očital industriji plina, 
da izrablja svoj vpliv nad ame­
riškimi zakonodajalci. Če bi bil 
podpisal zakon, bi upravičeno 
vzbudil v ameriškem ljudstvu 
dvom nad tem, da j e  zakonodaja, 
kakor tudi vrhovni izvrševalec 
ameriških zakonov, popolnoma 
čistih rok. 

Ni verjetno, da bi obe zbornici 
mogli preglasovati veto predsed­
nika Eisenhowerja. Potrebne bi 
bile dve tretjini, teh pa ne bo 

Od senatorjev j e  bilo za zakon 
53, proti 38 glasov; od teh je  bilo 
31 republikancev in 22 demokra­
tov, ki so enako glasovali za za 
kon; proti je  glasovalo 14 repu­
blikancev in 24 demokratov. 

Nevarnost je bila, da pridemo 
do podražitve plina. Demokrat­
ski senator Douglas iz Dlinoisa 
j e  s številkami dokazal, da bo 
stala podražitev plina, če pred­
log postane pravomočni zakon, 
najmanj $600,000,000 na leto. 

Vodstvo delavskih unij se je 
enako zavedalo nevarnosti, poz­
valo j e  svoje članstvo n a j  narav­
nost bombardira senatorje s pro-

tak, kakor so ga pričakovale uni­
je. Potrošniki se niso zavedali, 
da bodo iz lastnega žepa plačali 
višje pristojbine. Dobro pa je  bi­
la organizirana industrija narav­
nega plina, ki j e  bombardirala 
senatorje s pismi in brzojavi, da 
na j  glasujejo za zakon. Nadvse 
so bili živahni tudi lobisti v 
Washingtonu. 

Senatorji in poslanci so bili 
deljeni, kakor pač kdo prihaja iz 
krajev, kjer s e  pridobiva naravni 
plin. 

Zanimivo je  tudi to, da j e  bilo 
to vprašanje na mizi bivšega 
predsednika Harrya Trumana, 
ki j e  dne 21. aprila leta 1950 ena­
ko vložil svoj ugovor zoper slič-
ni zakon, ki j e  takrat nosil ime 
Kerr Gas Bill. Truman je  takrat 
principielno povdaril, da popolna 
svoboda v t e j  industriji ne more 
biti v splošnem narodnem intere­
su. 

Zadnja poročila iz Washingto-
na vedo povedati, da kongres 
v s a j  v tem zasedanju ne bo za­
čel z novimi predlogi za zakon o 
trgovini z naravnim plinom, ka­
kor tudi ne, da bi odredil vsled 
ugovora Eisenhowerja novo gla­
sovanje. 

testnimi brzojavkami, da n a j  ne ju. 

Zgorela pri 93 letih 
Zakonca Burlingham, mož 

star 94 let, žena 93 let, sta sta­
novala na 1495 Biltmore Road. 
Lanskega !• julija sta prazno­
vala 70 letnico svoje poroke. Ko 
se Je Б т т а  Burlingham v ku­
hinji pripravljala, da napravi 
zajtrk, njen mož j e  še spal, j e  
bila očividno nerodna, ko j e  ime­
la opravka s Plinom. Plin j i  je  
zažgal obleko, žena j e  začela vpi­
ti, se j e  privlekla do družinske 
sobe, tam se zgrudila in ker je  
bila do 60 odstotkov opečena po 
telesu, je  na opeklinah tudi 
umrla. Ko se j e  mož zbudil, j e  
našel ženo mrtvo. Od leta 1927 
je  bil kot bivši železničar v poko-

SODBO SI 
USTVARIMO SAMI 

Pripetilo se j e  na sodni j i  
v New Orleans. Zakonca 
Oliver sta bila v tožbi. Žena 
je  tožila moža, da  je  v pre­
teklosti sploh ni podpiral. 
Na razpravi je  bilo nekaj 
njenih otrok, za katere da 
Alfred Oliver enako ni skr­
bel. Ves čas razprave j e  stal 
Alfred Oliver, kakor gluh in 
nem, toda glavo je  držal po­
konci. Na navadna vpraša­
nja, ki se tičejo, rekli bi 
osebnega podpisa, je  odgo­
varjal z "da." Besedico "da" 
je  izustil tudi, če je  šlo za 
kako drugo vprašanje in j e  
Alfred lahko po pravici od­
govoril z "da." To je bilo 
vse. Razprava pa je  šla h 
koncu in je  sodnik Alfreda 
vprašal, ali ima v svojo 
obrambo k a j  povedati. Al­
fred se je  držal enako po­
konci in je  mimo, ne da bi 
trenil z očesom, sodniku od­
govoril: 

"Pravzaprav ničesar, sa 
mo to, da teh ljudi, ki se se­
d a j  predstavljajo kot moja 
žena in moji otroci, še nik­
dar nisem videl popre je v 
življenju." 

Tožba je  bila stavljena z 
dnevnega reda, tožnica z 
otroci je neznanokam izgini­
la. 

* 

Severna Dakota Je farm-
arska. Tudi tam redijo pra­
šiče, kakor v lowi. Cena svi­
njini je v zadnjem času pad­
la od 24 centov na  12 centov 
za funt. Pa j e  pr i^ l  potnik 
v restavracijo in si naročil 
kosilo s prašičjo pečenko. 
Bilo mu  j e  servirano, pa je  
lačni potnik, ki  j e  sicer lju­
bil svinjino in za kosilo pre­
cej drago plačal, s težavo 
najdel na krožniku dva maki 
koščka mesa, bilo pa je  na 
drugih krožnikih polno ze­
lenjave. Toda kosilo je bilo 
precej drago radi svinjine, 
dasiravno je na  trgu padla 
v kratkem razdobju od 24 
na 12 centov na funt, ameri­
ški prašič jerejci pa so ravno 
radi nizkih prašičjih cen v 
krizi. 

* 

Letošnji februar je  pre­
stopno leto, ima 29 dni. Ra-
čunajo, da bo na 29. februar 
kakih 11,000 novorojenč­
kov, pa bo posledica ta, da 
bodo svoj  rojstni dan v živ­
l jenju lahko praznovali le 
vsako četrto leto. Kdo bo 
zadovoljen? 

Vstopnice za večerjo 

Vstopnice za večerjo, ki jo pri­
redijo članice krožka št .  1 Pro­
gresivnih Slovenk v nedeljo, 4. 
marca v Slov. del. domu na Wa­
terloo Rd., so v predprodaji. Do­
bijo se pri članicah. Fina večer­
j a  z vso prikuho stane samo 
$1.75. članice bodo pripravile tu­
di privlačen kratek program s 
petjem in šaljivim prizorom, na­
kar sledi splošna zabava in ples. 
Vstopnice za večerjo j e  rezervi­
rati do 27. februarja. 

RDEČA ARMADA JE OPREMLJENA Z VSEMI 
NAJMODERNEJŠIMI SREDŠTVI!-MAR$AL 2UK0V 

POLITIKA STALINA OPUŠČENA; 
SOVJEKKA ZVEZA GRE V SVET 
Med glavnimi govorniki na občnem zboru ruske ko­

munistične stranke so nastopili Nikita Hruščev kot prvi, 
za njim Nikolaj Bulganin, predsednik vlade kot drugi, na­
to bivši predsednik Georgij Malenkov, za njim Anastas 
Mikojan in maršal Žukov, Važen j e  bil nastop maršala 
Georgij a Žukova, ki je  v sovjetski vladi vojni minister, 
kar j e  potrdilo dejstvo, da Rdeča armada ni potisnjena ob 
stran. V Sovjetski zvezi torej ne gre več za eno centralno 
osebnost, marveč za odbor, glavnih političnih glav, ki 
skupno vodi sovjetsko politiko. 

Važen j e  bil nastop Malenko-'* 
va, ki je  bil predsednik sovjetske 
vlade, pa je  odstopil, ker ni dal 
dovolj povdarka težki industriji. 
Malenkov je  še vedno član sov­
jetske vlade kot minister za 
elektrarne. Malenkov je  kot bivši 
predsednik hotel pomagati zvi­
šanju ruskega standarda življe­
nja, kmetov in delavcev, da bi 
jim dal več hrane in obleke, da 
bi torej dvignil srednjo in lahko 
industrijo na račun težke. Na se­
danjem občnem zboru stranke se 
j e  strinjal s sedanjim nazorom, 
da je  pač težka industrija naj­
važnejša. 

Anastas Mikojan, podpredsed­
nik Sovjetske zveze, v splošni jav­
nosti ni toliko znan kot bi zaslu­
žil. Mikojan se bavi s sovjetsko 
zunanjo trgovino in j e  na tem 
polju velik strokovnjak. Mikojan 
je v ozadju vseh potovanj Nikita 
Hruščeva in Nikolaja Bulganina, 
on je bil tisti, ki, j e  izdelal nov 
program o razvoju sovjetske zu­
nanje trgovine povsod po svetu. 
Ideološko vzeto j e  Anastas Mi­
kojan med najmočnejšimi glava­
mi sedanje sovjetske car hierar­
hije. Mikojan se je  bavil g pome­
nom atomske energije, pa ni pre­
pričan, da bi v bodoči vojni 
atomsko orožje kratkomalo po­
rušilo civilizacijo na obeh stra­
neh. Če bi prišlo do atomske voj­
ne, bi vstali in ostali pogumni in 
dobri ljudje, ki bi pogin odvrnili. 
Očividno je  mislil na komuniste. 

Nastop maršala Georgija žu­
kova ni povedal v bistvu ničesar 
novega. Potrdil je, da j e  sovjet­
ska Rdeča armada opremljena z 
vsem modernim atomskim orož­
jem, da razpolaga tudi z raketa­
mi na atomski pogon, ki bodo 
nosile atomsko bombo tudi v 
Ameriko, če bo treba. 

Vprašanje, kdo je  v teh rake­

tah prvi, ali Združene države, ali 
Sovjetska zveza, ni razčiščeno. 
Razumljivo je, da lahko na eni 
strani govori propaganda, na 
drugi strani pa so brez dvoma 
gotove vojaške tajnosti, ki se 
morajo kot take tudi obdržati. 
Tudi bo gotovo, da v Mruženih 
državah vojaška oblast, ki izde­
luje te rakete, zahteva velike 
kredite, pa ji kongres ne gre pre­
več na roke. Dokaz—zadnji od­
stopi v letalskem vojnem povelj­
stvu. 

* 

V ruski novi mirovni ofenzivi 
na j  bo na vrsti Italija. Predsed­
nik republike Italije Gronchi pri­
de v Združene države koncem te­
ga meseca. Sovjetska diplomaci­
ja, tega obiska sicer ne more pre­
prečiti, hoče pa doseči, da bi šla 
predsednik italijanske vlade Ap-
tonio Segni in njegov zunanji mi­
nister Gaetano Martino v Mos­
kvo. V Moskvi bi se razgovarjali 
o italijanskih vojnih ujetnikih. 
Mussolini j e  bil poslal tudi svoje 
črnosrajčnike v vojno zoper Ru­
se in italijanska vlada sedaj trdi, 
da mora biti v Sovjetski zvezi še 
vedno kakih 63,000 italijanskih 
vojnih ujetnikov. Se da govoriti! 
—pravi Moskva. Po mirovni po­
godbi s Sovjetsko zvezo ima Ita­
lija plačati Sovjetski zvezi sto 
milijonov dolarjev vojne odškod­
nine. V krajih, ki so prišli kot 
satelitske države vzhodne Evfo-
pe pod sovjetsko kontrolo, j e  bil 
vložen tudi italijanski kapital. Z 
drugimi besedami — Italijani so 
tam imeli svoja podjetja, sovjet­
ska vlada jih j e  zasegla. Koliko 
prometa, pa tudi koUko dobička 
so odnesli Sovjeti, j e  odprto 
vprašanje.—Se da govoriti! Od­
govarja Moskva, samo pridite k 
nam, razgovarjajmo se in posta-
nimo prijatelji. 

DVE ŽALOIGRI V ZRAKU 

"ZIMSKE BOLEZNI" 
Tudi zima ima svoje posebne 

bolezni. Navadno pritisnejo pre­
hladi in podobno, in kakor kaže 
statistika, oboli na teh boleznih 
na leto 140 milijonov ljudi, dve 
tretjini od teh celo dvakrat, 
stroški zdravljenja in izguba na 
zaslužku pa so preračunani na 
$5,000,000,000. Tudi to drži, da 
imajo zdravniki pozimi več pa­
cientov, ki so oboleli na prehla­
dih, kot pa na katerikoli drugi 
bolezni. 

V Californiji j e  strmoglavilo 
vojaško prevozniško letalo, ki j e  
imelo na krovu marine, ki n a j  bi 
šli na drugo postojanko. Letalo 
j e  eksplodiralo, 38 marinov j e  
bilo mrtvih. Nesreča j e  hotela, 
da so izvršili transport marinov 
še z drugim letalom, pa v prvi 
naglici vojaška uprava ni vede­
la, kdo je  bil v prvem ponesreče­
nem letalu, kdo pa v drugem, ki 
j e  srečno pristalo na določenem 
kraju. Obvestila je  sorodnike o 
nesreči, pa se j e  kasneje izkaza­
lo, da so se oglasili marini, ki so 
bili proglašeni za mrtve, pa so 
ostali pri življenju, ker so se pač 
vozili z drugim letalom. 

Hujša tragedija j e  doletela 
britansko letalstvo. Otok Malta 
v Sredozemlju je  važna britan­
ska pomorska trdnjava. Britanci 
so spraznili zono ob Sueškem 
kanalu in del teh vojakov nasta­
nili na otoku Malti. Na Malti je  
bilo pripravljeno veliko angle­
ško transportno letalo, ki n a j  po­
nese 50 angleških vojakov na­
z a j  v Anglijo na dopust. Letalo 

je  kmalu po vzletu eksplodiralo 
in tragično dejstvo j e  bilo, da je  
bilo ubitih vseh 50 vojakov na 
letalu. 
Še tretja žaloigra! 

Od zadnjega petka so se pri­
petile tri velike letalske nesreče. 
Zadnja j e  doletela danes zjutraj  
francosko potniško letalo, ki je  
letelo iz Indokine in j e  bilo na­
menjeno v Pariz. Padlo je  na' tla 
kakih 15 milj od mesta Kairo v 
Egiptu in to blizu letališča. Po­
sledice so bile strašne. Letalo je  
bilo razbito, 50 mrtvih in le 14 
potnikov si j e  rešilo življenje. 
Letalo j e  bilo narejeno v U.S.A., 
pilotiral ga j e  francoski pilot. 

Zadnje vesti 
Hladno, delno oblačno, toda 

splošno lepo do danes. Najvišja 
temperatura dneva bo 36 sto­
pinj, najnižja 20 stopinj. Ob Ve­
likih jezerih bo nekaj  snega, si­
cer pa je po večini Amerike soln-
čni dan, morda sem in t j a  oblač­
no. 

Predsednik Eisenhower se je 
odločil, da pošlje zapadni Evropi 
hrano, ki leži v federalnih zalo­
gah. Tudi Eisenhower je zaskrb­
ljen radi položaja v Evropi. 
Mraz in snega ne popuščata. Iz 
Jugoslavije javljajo, da je  tam 
bilo vsled mraza in snega naj­
manj  70 mrtvih. Tajnik za kme­
tijstvo Benson j e  Eisenhowerju 
poročal, da j e  naprimer v Fran­
ciji najmanj  tretjina žetve pše­
nice izgubljena. Amerika bo po­
magala vsem krajem zapa&ie 
Evrope, ki sta j ih doletela dolgo­
trajni mraz in sneg. 

V Grčiji so se vršile včeraj 
splošne volitve. Končni izid teh 
volitev je  ta, d a  je  blok sedanje 
vlade, kateri načeljuje Karaman-
lis, dobil v parlamentu 151 sede­
žev. Opozicija, katero vodijo 
združeni desničarji in levičarji, 
pa 149 sedežev. V opoziciji so 
najmočnejši komunisti. Tako 
desničarji b ^ o r  levičarji zahte­
vajo, d a  n a j  Grčija izstopi iz za-
padnga bloka. Grške stranke so 
vse za otok Ciper, ki  n a j  se pri­
ključi Grčiji. 

Danes je  iz pristanišča New 
York odplula proti Arabiji  ame­
riška tovorna ladja James Mon­
roe. Ladja vozi 18 tankov in dru­
go orožje za Arabijo. Najprvo 
bilo izdano dovoljene, da gre 
orožje v Arabijo. Nato je Eisen­
hower prepovedal izvoz orožja, 
nato ga  zopet dovolil. Senator 
George j e  zahteval pojasnila. 

V Clevelandu je  bil zadnjo so­
boto na Clark Ave., in W. 25 St., 
povožen sedemletni deček Ron­
ald Yuhasz, ki je včeraj z jutraj  
na poškodbah umrl. V Clevelan­
du znaša število do  smrti povo­
ženih l judi v letošnjem letu 14, 
lansko leto ob istem času j ih j e  
bilo le 11. 

Columbus, Ohio, javlja, da j e  
bilo v letu 1955 do smrti povože­
nih 2,067 Ohljcev, 7,848 p a  ra­
njenih. 

Danes bodo poskušali v dražbi 
Westinghouse kako k o n č a t i  
stavko, ki  traja že 127 dni. 

METROPOLITAN V 
CLEVELANDU 

V dneh 23. do 28. aprila bo go­
stovala v Clevelandu v Public 
Hali newyorSka Metropolitan 
Opera. Med pevkami bo gostova­
la, kakor že več let, tudi Zinka 
Milanova, ki bo nastopila v 
glavni vlogi v operi Aida. 

EVROPA ŠE VEDNO 
ZMRZUJE 

Zadnje poročilo iz Evrope se 
približuje 700 mrtvih v nepo­
sredni zvezi z mrazom in sne­
gom. Mraz in sneg držita kakor 
v oklepu ves evropski kontinent, 
tudi britansko otočje. Alpski 
kraji imajo skoraj 50 stopinj pod 
ničlo. Rekordna nizka tempera­
tura je  zabeležena skoraj  pov­
sod. Veliko tovarn počiva, ker 
delavci ne morejo na delo. Ame­
riške oborožene sile v Evropi so 
zaposlene, da v prvi vrsti z le­
talstvom nudijo pomoč. Preva­
žajo živila, zdravila in obleke. 
Zanimivo je, da so pričakovali 
kra j i  v južni Evropi, da se bo 
stanje olajšalo, ker da bo gor-
kejši val iz Afrike pregnal onega 
iz Sibirije. Sibirski val pa je  še 
vedno zmagovalec. 
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NE P0DP1ŠEM!-EISENH0WER 
Predsednik Eisenhower j e  vložil "veto," slovensko 

bi rekli, ugovor zoper zakon, katerega sta sprejela tako 
spodnja zbornica, kakor senat. Ce naj  se ameriški kon­
gres, torej obe zbornici, sedaj odloči, da gre zoper Eisen­
hower j a, mora preskrbeti, da bo v obeh zbornicah glaso­
vanje izpadlo tako, da bosta dve tretjini za zakon. 

Radi jasnega pregleda naj  navedemo nekaj številk. 
Ker j e  v republiki 48 držav, vsaka država pa pošlje v fe­
deralni senat dva senatorja, j e  torej senatorjev 96. 

Zbornica poslancev j e  odvisna od števila prebival­
stva. V sedanjem zasedanju j e  poslancev skupno 435. 

Ce pogledamo na stranke, potem imajo demokrat j e  v-
senatu 49, republikanci 47 senatorjev; v zbornici poslan­
cev imajo demokratje 232, republikanci 203 poslance. Te 
številke kažejo na to, da so demokratje v večini tako v 
senatu, kakor v spodnji zbornici. 

Ko gre za zadnje glasovanje o popolni svobodi indu­
strije naravnega plina, ki naj  bo svobodna tudi ko gre za 
določevanje cen plinu, j e  važno, kako so glasovali v sena­
tu in v spodnji zbornici. V spodnji zbornici j e  bil zakon 
sprejet z 209 proti 203 glasovom. V senatu s 53 proti 38. 
Kakor kaže glasovanje, niso bili navzoči niti vsi senatorji, 
niti vsi poslanci. Da bi bili navzoči vsi kongresniki pri 
glasovanjih, j e  le redkost. 

Nam gre za to, kako dobiti dve tretjini senatorjev in 
poslancev, če naj  gre kongres preko ugovora Eisenhower-
ja. V senatu bi moralo, če bi bili navzoči vsi, biti za zakon 
66 senatorjev, dvotretjinska večina spodnje zbornice pa 
znaša 290 poslancev. Kako iz 209 poslancev, ki so glaso­
vali za zakon, pomnožiti to število na 290, j e  le vprašanje! 
Kako število 53 senatorjev, ki so glasovali za zakon, po­
množiti na 66, j e  tudi velikansko vprašanje. Praktično vze­
to lahko računamo, da j e  bil Gas Bill vsa j  tak, kot j e  bil 
predložen, položen v predale aktov kot neka stvar, o ka­
teri se trenotno ne bo več razpravljalo. 

Predsednik Eisenhower j e  ugovarjal temu zakonu. 
Menda zadenemo v pravo, če trdimo, da se j e  Eisenhower 
kot oseba izkazal tak kot je. Tudi pri tej  priliki omenimo 
slučaj iz zadnje svetovne vojne. Amerikanci so bili vdrli 
iz Afrike v Sicilijo, odtod šli naprej po Italiji. Eden od 
ameriških generalov je  bil drzni Pat ton. Ko je  na Siciliji 
Patton obiskal vojaško bolnico, j e  našel vojaka, kateri se 
mu j e  zdel "namišljeni bolnik." Očital mu je,, da rabimo 
srbski vojaški izraz, zabušava, to pomeni, da se skriva 
pred vojaškimi dolžnostmi. Očitek pa j e  bil brez podlage. 
Eisenhower j e  Pattonu naročil, naj  gre zopet v bolnico 
rn se kot general opraviči pred vojakom. To se j e  tudi 
zgodilo. 

Eisenhower j e  kot oseba brez vsakega dvoma človek 
možatosti, časti in zahteva, da naj  bo ameriška čast prak­
tično pokazana posebno tam, ko gre za ameriške postave. 
Vsaj  tisti, ki dajejo te postave, ki so končnoveljavne za 
vse, naj bodo možje na svojem mestu. Kaj  s s  je  zgodilo v 
ameriškem senatu? Prišlo j e  na dan, da j e  industrija na­
ravnega plina začela s podkupovanjem poslancev. Senator 
Case iz Južne Dakote j e  bil objavil, da mu j e  v volilni 
fond ponujen znesek $2,500, če glasuje za zakon. Nad s2-
nat je  legla megla korupcije, ki j e  Eisenhower j a zaskrbela. 

Ali j e  v ozadju tudi politika? Veto Eisenhower j a bo 
imel brez vsakega dvoma tudi politični odmev. Eisen­
hower priznava, da je za popolno gospodarsko svobodo, 
ko gre za ameriški naravni plin. Pravi, da bo sicer plina 
zmanjkalo, če ne bo privatne podjetnosti, itd. Toda dej­
stvo, da je  podražitev plina, ki bi nujno sledila, če bi bil 
zakon obveljal, čutili potrošniki plina, široke ljudske ma­
se, sedaj j e  pa ne bodo, bo vplivalo pri praktičnemu Ame-
rikancu gotovo tudi pri volitvah, posebno še, če <bo Eisen­
hower zopet kandidiral za predsednika republike. 

L. Č. 

Pritlikavke med 
državami 

Nekaj držav sveta j e  zelo ve­
likih, nekaj  prilično velikih, ne­
k a j  srednjih, nekaj malih in ne­
k a j  zelo malih. Zedinjene drža­
ve Severne Amerike, Brazilija, 
Sovjetska zveza, Indonezija, Ki­
ta j ska  in Indija nedvomno spa­
dajo med zelo velike države g 
mnogoštevilnim prebivalstvom. 
Na primer, republika Zedinjenih 
držav Severne Amerike meri nad 
tri milijone kvadratnih milj z 
okrog 166 milijoni prebivalcev; 
Sovjetska zveza meri nad 8 mili­
jonov kvadratnih milj z nad 200 
milijoni prebivalcev. 

Vpričo gori omenjenih velikih 
držav so nekatere suverene dr­
žave prave pritlikavke. Na pri­
mer, državica Monako (Mona­
co), o kateri smo zadnje čase 
precej slišali ali brali. Ta državi­
ca, ki se  stiska med Sredozem­
skim morjem in gorovjem so­
sedne Francije, meri nekoliko 
več kot pol kvadratne milje, ali 
po naše povedano 377 akrov, pri­
bližno toliko kot dobra ameriška 
farma na srednjem zapadu. Stal­
nih prebivalcev ima okrog 21,-
000 in vlada j i  princ Rainier Ш. 
Monaco je namreč ustavna mo­
narhija. Njen parlament šteje 
12 članov, ki so izvoljeni na vsa­
ka štiri leta. Za javno varnost 
skrbi 200 policajev. Državica ne 
izdaja lastnega denarja, ampak 
se poslužuje francoskih fran­
kov. 

Vzrok, da j e  ta mala državica 
zadnji čas vzbudila precej po­
zornosti v Zedinjenih državah, j e  
dejstvo, da se  j e  njen vladar 
princ Rainier zaročil z ameriško 
filmsko zvezdnico Grace Kelly. 
Poroka bo enkrat v aprilui 

Za državljane državice Mona­
co j e  to  važno s sentimentalnih 
in morda še bolj s praktičnih ozi-
rov. Ako bi sedanji vladar umrl 
brez potomcev, bi se morala su­
verena državica Monaco pridru­
žiti Franciji. V tem primeru bi 
morali prebivalci Monaca plače­
vati davkfe Franciji in tudi služi­
ti v francoskih vojaških silah. 
Vsega tega sedaj Monačani ne 
poznajo. Obvezne vojaške služ­
be ni in prebivalstvo tudi ne 
plačuje državi nikakih davkov. 
Vse stroške uprave pokrijejo do­
hodki od inozemskih turistov in 
od sloveče, svetovno znane 
igralnice Monte Carlo, od katere 
znaten del dobička pripade dr­
žavi. Z drugimi besedami pove­
dano, državico Monaco vzdržu­
jejo inozemski igralci hazardnih 
iger in turisti. Zato domačinom 
ni treba plačevat nikakih dav­
kov. Za primer, da bi sedanji 
vladar umrl brez potomcev, bi 
bila državica Monaco vključena 
v Francijo, kar bi za njeno pre­
bivalstvo pomenilo plačevanje 
davkov Franciji in vojaško služ­
bo v isti. Monačani so vsled tega 
zelo veseli zaroke njihovega 
princa z ameriško filmsko zvezd­
nico in upajo, da jim bo predvi­
devan zakon zasigural legalne 
naslednike na prestolu male dr­
žavice. 

Zelo mala samostojna drža­
vica j e  Vatikan (State della Cit-
ta del Vaticano), v srcu mesta 
Rima, ki po površini meri nekaj  
manj kot 109 akrov. Glavar te 
državice j e  rimski papež, š te je  
okrog tisoč stalnih prebivalcev. 
Za red in razne sorodne funkcije 
skrbijo oborožene papeške edi-
nice z raznimi imeni in dolžnost­
mi. V obtoku j e  italijanski denar 
in za državico Vatikan vel ja jo v 
splošnem postave republike Ita­
lije, v kolikor niso nadomeščene 
ali izpopolnjene z določbami sa­
mega Vatikana. Nekatere drža­
ve imajo v Vatikanu svoje dip­
lomatske zastopnike, toda ne 
vse; Zedinjene države tam ni­
majo svojega uradnega repre-
zentanta. 

San Marino je  mala republika, 
obkrožena od vseh strani od Ita­
lije. Meri 38 kvadratnih milj in 
ima okrog 12,000 prebivalcev, 
Prebivalstvo se v glavnem 
ukvarja s poljedelstvom, vino­
gradništvom in živinorejo. Za 
mir in red skrbi 900 miličarjev. 

Deželici vlada koncil 60 izvolje­
nih zastopnikov. 

Republika Andorra j e  v gorov­
j u  Pirenej med Francijo in Špa­
nijo. Meri 191 kvadratnih milj 
in š te je  5,230 prebivalcev. V ne­
kem smislu je republika protek-
torat Francije in škofije v Ur-
gelu v Španiji; prvi mora pla­
čati letno 960 frankov davka, 
drugi pa 460 frankov. Deželici 
vlada izvoljeni koncil 24 članov, 
V rabi j e  tako francoski kot 
španski denar. 

Kneževina Liechtenstein ob 
reki Reni med Švico in Avstri jo 
j e  ustavna monarhija z dednim 
vladajem in parlamentom 15 po­
slancev, ki  so voljeni na štiri le­
ta. Deželica meri 65 kvadratnih 
milj in š te je  okrog 13 tisoč pre­
bivalcev, ki se večinoma bavijo 
s poljedelstvom in živinorejo. 
Dežela nima nikake armade; sa­
mo 50 policistov. Denarna enota 
j e  švicarski frank. Po pogodbi s 
Švico slednja upravlja pošto, 
telegraf, carino in zunanje zade­
ve. Domače prebivalstvo plačuje 
zelo malo davkov. Vladar deže­
lice, ki ima svoje osebne dohod­
ke, prispeva vsako leto okrog 
100 tisoč dolarjev v državno bla­
gajno; to j e  nedvomno eden ti­
stih redkih vladarjev, ki plačajo 
za privilegij, da so vladarji. Pre­
cej dohodkov donašajo deželi 
davki od inozemskih korporacij, 
ki vzdržujejo tam svoje glavne 
urade, da se  izognejo davkov v 
svojih domačih državah. Ti dav­
ki so v kneževini Liechtenstein 
primeroma nizki, toda za malo 
deželo pomenijo mnogo. 

—NEW ERA, glasilo ABZ 

KAKO J E  S POKOJNINAMI 
NA SVETU 

Nad 30 držav j e  v katerih de­
lavci ne uživajo pokojninskega 
zavarovanja—V Kanadi, Irski in 
Norveški j e  starostna doba, po­
trebna za pokojnino, 70 let, v 
Urugvaju 50 let, a v Argentini 
in Jugoslaviji 55 oziroma 50 let. 

Iz podatkov Mednarodne or­
ganizacije za delo j e  razvidno, 
da j e  na svetu le petdeset dežel 
(skupno j e  na svetu nad osem­
deset suverenih držav), v kate­
rih delavci uživajo pravice po­
kojninskega zavarovanja. 

Pokojninsko zavarovanje je 
že sto in več let ena izmed glav­
nih zahtev delavskega razreda, 
V vseh evropskih državah so si 
delavci že izbojevali pravico do 
pokojnine; v Evropi so namreč 
delavske organizacije (sindikati, 
socialistične stranke itd.) naj­
starejše. Na ameriški celini uži­
vajo to pravico v skoro vseh 
državah, v Aziji in Afriki pa je  
zelo malo dežel, v katerih delav­
ci uživajo pokojninsko zavaro­
vanje. 

Zanimivi so podatki o starost­
ni dobi, ki j e  v posameznih dr­
žavah potrebna, da delavec dobi 
pokojnino. V Kanadi, Irski in 
Norveški j e  na primer potrebno 
kar 70 let, v Urugvaju pa le 50. 
Razlika j e  torej  velika — 20 let. 

Poglejmo še, kako je  v dru­
gih državah. V Islandu in šved­
ski j e  potrebno 67 let; v večini 
južnoameriških držav, v Švici, 
Španiji, Portugalski, Nizozem­
ski, v Mehiki, Zahodni Nemčiji, 
Finski in Egiptu 65 let; v Av­
straliji, Avstriji,  Belgiji, Danski, 
Izraelu, Južnoafriški uniji, Polj­
ski in Veliki Britaniji j e  starost­
na doba ža moške 65 let, za žen­
ske pa 60 let; v Braziliji, češko­
slovaški, Franciji, Novi Zelan­
diji, Turčiji, Albaniji, Bolgariji, 
Italija, Japonski, Madžarski, 
Romuniji, Sovjetski zvezi, Pana­
mi in na Filipimh morajo biti 
delavci stari 60 let, delavke pa 
55; v Argentini in Jugoslaviji 
pa so moški zaposleni do 55. leta 
in ženske do 50. leta. 

Kot vidimo, so med posamez­
nimi državami velike razlike. 
Različno j e  tudi število delovnih 
let, ki so potrebna, da delavec 
dobi pravico do pokojnine, in 
različna j e  višina prispevkov, ki 
jih daje država v pokojninski 
sklad. 

Največji zlati 
zaklad na dnu morja 

v modrem zalivu Vigo in Špa­
niji sredi zelenih gričev z vso 
vnemo delajo ameriški in špan­
ski potapljači. Po dolgem priza­
devanju so našli v blatu na mor­
skem dnu prvo ladjo španskega 
"zlatega ladjevja" in zdaj  sku­
šajo prodreti v njo. Ali bodo s 
tem pojasnjene skrivnosti zlate­
ga ladjevja? Ali bodo dvignili z 
morskega dna pravljične zakla­
de, potopljene pred 250 leti? 

Nekega jasnega jesenskega 
dne leta 1702 je  priplulo špansko 
"zlato ladjevje" iz Amerike v 
varno pristanišče Vigo. Srečno 
se j e  bilo prebilo skozi angleško 
in holandsko blokado. Angleži 
in Holandci so se borili v špan­
ski nasledstveni vojni na strani 
Habsburžanov proti Španiji in 
Franciji, Sedemnajst španskih 
karavel j e  pripeljalo v spremstvu 
24 španskih in francoskih kor-
vet v Evropo največji zlati za­
klad, kar so g a  k d a j  prepeljale 
ladje čez Atlantik in ladje so se 
mirno zasidrale v domačih vo­
dah. 

Toda 23. oktobra navsezgodaj 
j e  vdrlo 50 angleških in holand-
skih vojnih ladij pod povelj­
stvom sira Georga Rooksa v za­
liv, prodrlo obrambni ogenj 
španskih utrdb na obali in se za­
pletlo v eno najbolj  krvavih po­
morskih bitk, kar jih pozna 
španska zgodovina. V srditem 
spopadu so Angleži zavzeli osem 
z zlatom natovorjenih španskih 
ladij, ostale pa so potopili kapi­
tani sami, da ne bi prišlo zlato v 
roke sovražniku. Samo z dveh 
ladij so nekaj dni prej  iztovorili 
zlato in srebro ter g a  z vozovi 
odpeljali. 

V vojni vihri so se sledovi za 
tem velikim zlatim zakladom iz­
gubili. Nihče ne ve, koliko j e  bilo 
zlato vredno. Angleški zgodovi­
narji  cenijo plen, ki ga  j e  pri­
peljal Rooks v Anglijo, na pet 
milijonov zlatnikov inl dva mili­
jona srebrnikov. Približno toli­
ko je  bilo vredno tudi razno bla­
go. Ta cenitev pa ni zanesljiva. 
Nihče natanko ne ve, koliko je  
vredno zlato in srebro, ki še zdaj  
leži na morskem dnu. Tudi sezna­
mi dragocenega tovora so se 
namreč skupaj  z ladjami poto­
pili. Vzlic temu pa so španski 
zgodovinarji izračunali, da leži 
na morskem dnu kakih 120 mili­
jonov zlatnikov, razen tega pa še 
mnogo draguljev, zlata in bakra. 

Zaklad v pristanišču Vigo j e  
torej  največji med zakladi, kar 
jih leži na znanih krajih na dnu 
morja. To dokazuje tudi priza­
devanje Angležev, ki so skušali 
že na dan bitke potopljene ladje 
dvigniti. Nekaj let pozneje so 
začeli iskati potopljeni zaklad 
tudi Španci. 

Odtej, torej celih 230 let, so 
skušali potapljači vseh narodov 
prodreti do zlatega zaklada. Nji­
hov plen pa j e  bil neznaten. Z 
morskega dna so dvignili le ne­
k a j  kosov srebra in starih to­
pov. Doslej pa tudi niso mogli 
prodreti v potopljene ladje. 

Zdaj pa j e  dosegla moderna 
tehnika svo j  prvi uspeh. Potap­
ljači neke ameriške družbe za 
dviganje potopljenih ladij so 
namreč našli na morskem dnu 
eno izmed španskih karavel 
"Tojo" in zdaj  bodo skušali pro­
dreti v njo. Vprašanje j e  sčveda, 
ali se jim bo posrečilo dvigniti 
zlati zaklad oziroma ali j e  zlato 
prav v t e j  ladji. 

W H E N  t r s  

SAFE 

TU s o  ŽIVELI LINCOLNOVI 
Vsako leto se sprehaja po po­

teh, po katerih j e  nekoč ob meji 
razvijajočega se  naroda hodil 
Abraham Lincoln, več romarjev. 
"Od daleč so in zdi se, da zaradi 
tega bolj cenijo to, kar vidijo," 
j e  menil nekdo, ki j e  vse življe­
nje  prebil na Lincolnovem pod­
ročju države Illinois. "Človek 
ima vtis, da živi Abraham Lin­
coln bolj in bolj v srcih ljudi, 
čim dalje j e  mrtev." 

Obiskovalci Lincolnovega do­
ma v Springfieldu v državi Illi­
nois zdaj  lahko občutijo pravo 
vzdušje njegove prisotnosti. Med 
vsemi spomeniki Lincolnovega 
bivanja na prerijah srednjega 
zahoda j e  t a  edini, ki v resnici 
izgleda nekako tako, kakor j e  
izgledal, ko j e  v njem živel Lin­
coln. 

V tem domu, edinem, katerega 
lastnik j e  bil Abraham Lincoln, 
sta z ženo Mary živela 17 let. V 
njem so se rodili t r i je  izmed 
njunih štirih otrok, eden pa j e  
v njem umrl. V sprejemnici te 
hiše sta s e  6. februarja 1861 iz­
voljeni predsednik' in njegova 
Ž3na poslovila od springfield-
skih prijateljev, med katere se 
nista nikoli več vrnila. 

Od 1. 1887, ko j e  predsednikov 
sin Robert Todd Lincoln daroval 
dvonadstropno hišo državi Illi­
nois, j e  postala eden izmed naj­
bolj čaščenih krajev v državi, če­
prav j e  bila precej let k a j  malo 
podobna prvotni hiši. Obnova j e  
bila do 1. 1950 zelo počasna. L« 
1950 pa j e  država ob kasnejši 
pomoči illinoiške podružnice Na­
rodnega društva kolonialnih že­
na Amerike pričela uresničevati 
zamisel, da bi dali hiši čim ver-
nejšo prvotno podobo. Posledica 
tega j e  bilo, da si j e  lahko prete­
klo leto pol milijona obiskoval­
cev prvič ogledalo hišo v celoti, 
obnovljeno tako, da bi se ver­
jetno v n j e j  počutili kakor doma 
tudi Lincolnovi. 

Lincoln j e  kupil hišo 1.1844 od 
župnika Charlesa Dresserja, du­
hovnika, ki ga  j e  1.1842 poročil. 
Hišo, ki j e  imela spočetka en in 
pol nadstropja, so 1. 1856 zviša­
li do dveh nadstropij. Zgodovi­
narji  pravijo, da j e  to napravila 
Lincolnova žena sama, medtem 
ko je  bil mož na obhodu sodišč v 
pionirski državi Dlinois. 

Ko so se Lincolnovi preselili v 
Washington, so dali hišo v 
Springfieldu v najem, gospodinj­
ske stvari pa na javno prodajo. 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

COLORADO SPRINGS, Colo. 
' j e  dne 9. februarja umrl 
tajnik društva št. 94 SNPJ 
Frank Klune. Njegov pogreb se 
j e  vršil v soboto 11. februarja. 

ROCK SPRINGS, Wyo.—Dne 
20. januarja je umrl Anton 
Oblack, s tar  64 let, doma iz 
Zadobja blizu Lučne nad škof-
jo loko. V Ameriki j e  bil 47 let. 
Bil j e  član SNPJ, Zapušča so­
progo, 2 sinova, 2 hčeri, sestro 
in v starem kra ju  brata in 5 
sestra. 

TRANSFER, Pa.—Dne 27. 
januarja j e  v Whitlandu umrla 
Mary Kolegar Spek stara 67 
let. Bolehala j e  par let. Zapu­
šča soproga Franka, 6 hčera iz 
prvega zakona (vse poročene) 
in sina Franka Speka. Bila j e  
članica ABZ. 

HILLSIDE, N. J,—V soboto 
4. februarja sta praznovala 50. 
letnico J zakonskega življenja 
Mr. in Mrs. Frank Bombach iz 
Manville, N. J .  Zlatoporočenca 
imata tri otroke, sina Frank Jr. 
ter dve hčerki: Rose Hersic in 
Anna Clim, kakor tudi 3 vnuke 
in dva pravnuka. 

Otroci so jima priredili "sur­
prise par ty"  pri hčerki Ani 
Clim. 

NEW YORK, N. Y—Mildred 
in Charles Kovač, oba člana 
pevskega zbora "Slovana" v 
Brooklynu, se  preselita s svoji-
%a dvema Imalima hčerkama v 
Dayton, O. Zbor j u  bo zelo po­
grešal, ker sta oba dobra v pet-

Nekatere so kupiU novi najemni­
ki, ki so jih kasneje vzeli s se­
boj  v Chicago, k j e r  so postale 
plen požara. Ostalo j e  s časom 
prišlo v roke zasebnih zbiralcev 
in muzejev, ki jih krčevito drže 
v rokah. 

To dejstvo in pa okoliščina, da 
j e  bilo le malo sodobnih opisov 
ali slik hiše, j e  obnovitev zelo 
otežkževalo. Najkoristnejši vod­
nik so bile tri skice prvega nad­
stropja, katere j e  1. 1861 objavil 
"Leslie's Illustrated Weekly." 
Poleg tega še kak tucat opisov 
hiše izpod presa časopisnih poro­
čevalcev, ki so prišli 1. 1860 obis­
kat predsedniškega kandidata 
Lincolna. Doslej se  j e  obnovite-
Ijem posrečilo, da so pokupili to­
liko pohištva, da v hiši ni sobe, v 
kateri ne bi bilo v s a j  enega izvir­
nega Lincolnovega kosa. 

V sprejemnicah j e  med prist­
nimi kosi takratne dobe 7 čevljev, 
dolg blazinjak, katerega si je 
Lincoln omislil za svojo veliko 
postavo, njegov najljubši gugal-
ni stol, pravtako pa tudi ženin 
in otrokov stol. V enem izmed 
kotov so police Mary Lincolnove 
z običajno drobnarijo. V jedilnici 
je res mnogo stvari, o katerih ve­
do, da s o  jih uporabljali Lincol­
novi: zložljiva orehova miza in 
stoli s pletenim sedežem, na ne­
ki drugi mizi pa posod je  in ste-
klenina, katero j e  uporabljala 
družina. V tem primeru gre za 
posnetke, katere so napravili po 
črepinjah, ki so jih našli, ko so 
kopali na dvorišču, da bi odkrili 
obrise zgradb, ki so spadale k 
glavnemu poslopju. 

V teku let j e  prišla v hišo oma­
ra Lincolnove žene, njena poste­
l j a  in št ir je  Hitchcockovi stoli 
ter Lincolnovo zrcalo za britje 
ter njegova omara in umivalnik. 
Člani domljubnega društva so te 
kose uporabili kot osnovo za 
opremo petih spalnic, v katerih 
so bodisi originali, oziroma kosi 
iz takratne dobe. Imajo tudi ko-
modo Mary Lincolnove, majhen 
gu-^ahi stol, omaro za prevleke 
in Veliko vežno uro. 

Trenutno so na delu, da bi da­
li prvotno podobo tudi zunanjšči-
ni. V načrtu imajo nabiralno ak­
cijo za dokup večjega zemljišča, 
da bodo dali temu zgodovinske­
mu spomeniku primerno okolje. 
Park bodo poklonili "narodu iz 
naroda za narod v večne/ plavo 
Abrahama Lincolna." 

'Common Council-

ju  in nastopih na odru. Mildred 
je  hčerka (najmlajša) poznane 
Padarjeve družine, Charles pa 
j e  sin Mrs. Rose Kovač iz Asto-
rije, L. I. in pok. Charles Ko­
vača. 

CHICAGO, 111.—Med čika-
škimi in drugimi rojaki dobro 
poznana Tončka Urbanz, j e  bi­
la ob priliki njenega nedavnega 
rojstnega dne prijetno iznena-
dena, ko so j i  priredili številni 
prijatelji in prijateljice lep ve­
čer v Slovenskem delavskem 
centru, k je r  se j e  zbrala števil­
na družba. Presednica omizja 
j e  bila Dorothy Sodnik, ki je, 
kakor Tončka Urbanz zelo 
aktivna v čikaškem krožku 
P- S. in na društvenem polju. 
Tončka j e  "gorenjska koreni-
na," zato izgleda vedno mla­
dostna in v družbi zna vselej 
ustvariti dobro voljo in veselje. 

—Zlato poroko pa sta v Chi-
cagu obhajala med društveniki 
SNPJ dobro poznana Frank in 
Mary Udovich, Slavnostnega 
večera njima v čast se j e  udele­
žilo okrog 250 ljudi. 

BENLD, 111.—Anna Vidmar 
j e  prejela iz starega kra ja  ža­
lostno vest, da j i  j e  23. decem­
bra umrla v Stični sestra Mari­
j a  Miklavčič, po domače Sto je­
va mati, rojena pri St. Ruper-
tu. Stara j e  bila okrog 78 let. 
Pred 54 leti j e  bila v Cone-
maugh. Pa., k j e r  j e  njen prvi 
mož Jože Miklavčič bil, ubit v 
rovu. Zapušča pet hčera, sina, 
veliko vnukov in pravnukov, 
brata in sestro ter eno sestro 
v Ameriki. 



IMENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
ZA LETO 1956 

"CARNIOLA HIVE" 
št. 493 L TM 

predsednica Mary Zehner, 
Josephine Stwan, pod-

n o t ^  Pauline Stampfel, du-
^ а г у  TekauCič, 

fP^p^iljevalka Mary Mahne, vra-
Mai^ Pauline Zigman, stražnica 
чагу Vesel, zapisnikarica in tajni-

oddelka Christine 
1̂ 47̂H • p 73 East 60th Street, EN 
^ ' 3 0 ,  finančna tajnica Pauline 
IV East 169th Street! 
TavXo„ nadzornice: Frances 
Obi a t  Kolegar in  Frances 
S N n %  zastopnici za K l u b  društev 
Stwan Tavčar in Josephine 

vsako prvo sredo v 
S a""  št. 1 SND na St. 
»-'air Avenue, ob 7:30 ur i .  

f 

CARNIOLA TENT" it .  1288 T.M. 

predsednik Thomas Mli-
Joseph Babnik, 

Joseph Sušnik, taj-
Pikp ^ • ^?včar,  blagajnik Louis 
tar ivan  Babnik, vra-
^obnick  chaplain Joseph 

stra»nit" T . л т о п  jjeoeiaK, 
Meserkn Subel, Pet. Frank 
Sknir T i^adzorni odbor; Joseph 
StwaA Drobnick in Carl 

"• bolniški orihor- Thnmns 

. s p r e m l j e v a l e c  Anton 
s S  ¥ •  G. Frank Smole. 

• M. of G. Anton Debelak, 

I 
J 

bolniški odbor: Thomas 
Zdrat 1 Susnik, John Grbec. 
jaravnika dr. F. J .  Kern in dr. 

J-.Dejak. 
Ijo v vrš i jo  vsako četrto nede-
nar ."^Gsecu v dvorani št. 1 Slov. 
« r .  doma na St. Clair A v e .  

"CLEVELAND" i t .  126 SNPJ 

Andrew Bozic, pod-
Joseph Jersin, ta jnik  

HP 1 869 East 72nd Street, 
Van v«i blagajnik F r a n k  Yako-
rnmri^ ' zapisnikar Rudolph Abra-
niki. % reditelj  J o h n  Pirc,  nadzor-
Atith ̂ t t  Delach, Victor Gruden,  
nat-Vf'iy Yuretich, Mladinski rav-
Cin,, I Rudolph Abramovich. za 
N ( ^ ^ ^ ' ^ s k o  federacijo S N P J  Blaž 
mo Ђ i ?  John Pirc, za SNPJ far-
driisf • ^®vak in  F .  Jakovac,  k lub  

^ SND: A. Smith  i n  J o h n  
nilci' Zdravnik vsi slovenski zdrav-

g У Clevelandu in okolici. 
vrše  vsako tret jo nedeljo 

Cla& 9. uri  v SND na St. 

, " C L E V E L A N D S K A  
F E D E R A C I J A  DRUŠTEV 

S.N.P.J. 

po^^'^ednik Camillus Zarnick, 
jQgiP^'^sednika Raymond Luzar ifl 

T^krajšek, tajnica Josephine 
I-OQQ 1 C505 Bonna Aver, '  EĴ' 
Dî nJ! ' blagajnik John Kikol, J»-
оНк« Carl Sarhanich, nadzorni 
in Blaž Novak, Ivanka Shi f f rer  

o .—'lan Bashel. 
to v ^ se vrš i jo  vsako četrto sobo-
St r.?^®secu v Slov. nar. domu na 

' ^-lair Ave .  

"COLLINWOODSKE 
S L O V E N K E "  št. 22 SDZ 

jj^fredsodnica Fannie Brezovar, 
WptP'S'isednica Stefi  Koncilja. taj-
kpo /tose Mickovic, 19612 Chero-
ni6® j^venue, tel. IV 6-0462, blagaj-
lentu Filomena Sede j ,  713 East 
S j " ' "  Street, zapisnikarica Rose 

nadzorni odbor: Mary Cer-
Gertrude Bokal in A. Kro-

V se vrš i jo  vsako drugo sredo 
v Slov. domu na Holmes 

enue ob 7.30 uri  zvečer. 

+ 
GOSPODINJSKI ODSEK A.J.C. 

na Recher Avenue 
yj»?fedsednica Mary Kobal, pod-
f ^asednica Gusti Slejko, tajnica m 
2a®?ajničarka Josephine Henikman, 
^Pisnikarica Marica Lokar. nad-

odbor: Frances Gorjanc, Betty 
Л in Pavlina MiklavčiC, zastop-

.Za Klub društev A J C  Lojzka 
in Angela Ogrin. 
se v r še  po potrebi. 

Se je  se vrše  v s a k  prv i  ponedeljek 
v mesecu v A J C  na Recher Ave .  

" K R A S "  št. 8 SDZ 
Predsednik Stanley Kozely, pod­

predsednik Joško Penko, tajnica 
Jennie Koželj, 687 East 156th 
Street, tel. LI 1-3590, blagajniCarka 
Jennie Kapel, 1861 Sagamore 
Drive, zapisnikar John Kapel, nad­
zorniki; Joe  Koporc, predsednik, 
Martha Batich in Mary Kobal. 
Društveni zdravniki so vs i  sloven­
ski  zdravniki v Clevelandu. 

Se je  s e  v r š i j o  vsako drugo ne­
deljo v mesecu ob 1.30 ur i  v Slov. 
domu na Holmes Avenue. 

GOSPODINJSKI K L U B  
" N A  JUTROVEM" -

j j^redsednica Jenfnie Bartol, pod-
,Stf5}sednica Rose Vatovec, tajnica 
tonila Mahnič, 10306 Reno Avenue, 
J)i« .Л'1655, blagajničarka in za-
nir Mary Taucher, nadzor-
in i Vatovec, Antonia Rolih 
g, Anna Kresevič, zastopnica za 

del dvorano; Rose Vatovec. 
se vrš i jo  vsak  prvi  četrtek v 

-Ĵ esecu ob 7.30 uri  v Slov. del. 

" L I P A "  št. 129 SNPJ 
Predsednik Joseph Trebeč, pod­

predsednik Andy Skerl, tajnica 
Mary Stokel, 14503 Saranac Road, 
tel. PO 1-9214, blagajnik  John 
Sivec, zapisnikar Charles Penko, 
bolniški nadzornik Frank Smole, 
nadzorniki: Stanley Počkar, pred­
sednik, Frank Pyke  in John Cech, 
zastopniki; za Clev. federacijo 
SNPJ Frank Smole, za farmo SNPJ 
Charles Penko, za Klub društev 
SND Andy Skerl, za Slov. nar. 
Čitalnico Mary Stokel, za Ame­
riško jugoslovanski center Joseph 
Trebeč, John Sivec in John Cech. 
Društveni. zdravniki so vs i  sloven­
ski zdravniki. 

Se je  se v r š i jo  vsako drugo nede­
l jo  v mesecu v sobi št. 4 Slov. nar. 
doma na St. Clair Avenue ob 1.30 
uri popoldne. 

KLUB "LJUBLJANA" 
Predsednik Frank Segulin, pod­

predsednik Anton Bokal, tajnica 
Stefania Koncilja, 15611 Saranac 
Road, GL 1-1876, b lagajnik  J e r r y  
Leskovec, zapisnikarca Louise Der-
dich, nadzorni odbor: Mollie Legat, 
Rose Leskovec in Frances Česen, 
kuharica Frances Gorjanc, stric 
George Nagode, teta Antonia Sve-
tek, maršal Louis Starman, pevo-
vodja  Frank Rupert, zastopniki: 
k lub  društev AJC:  Paula Miklav-
cich, Mary Segulin in Louise Der-
dich. 

Seje  se v r š i jo  v s a k  zadnji torek 
v mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue. 

"LOŠKA DOLINA" 
Predsednik Frank Baraga. 1144 

East 71st Street, podpredsednik 
John Lekan, ta jn ik  Frank Bavec, 
1097 East 66th Street, HE 1-9183, 
blagajnik-zapisnikar John Lesko­
vec, 22305 Vine Street, Willoughby, 
Ohio, nadzorniki: John Lokar, 
Frank Turek in Frank Marolt, za 
Klub društev SND John Lekan ml., 
za Klub društev Slov. doma na 
Holmes Avenue Frank ZnidaršiC in 
Anton Petkovsek. 

Se je  se v r š e  vsako tret jo  sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

"LUNDER-ADAMIč" 
št. 28 SNPJ 

Predsednik Krist Stokel, pod­
predsednik John Marn. ta jnik  
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, blagajnik  Frank 
Plut. zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor: Louise Zele, Mollie 
Plut, Rose Retar, reditelj  Jacob 
^agar,  za Klub društev SND Anton 
Wapotich in Joseph Birk, za čital­
nico SND William Candon, za 
Clevelandsko federacijo SNPJ 
J rank Piut in Anton Wapotich, 
častni uradnik William Candon. 

Se je  se v r še  vsako dfugo nede-
Oo v mesecu ob 9. uri z j .  v SND. 

"MIR" št. 142 SNPJ 
Predsednik Anton Bokal, pod­

predsednik Jacob Lipovec, ta jnik  
t r a n k  Sustarsich, 15726 Holmes 
Avenue, LI 1-8939, blagajnik An­
ton Zorko, zapisnikar Louis Ka-

nadzorniki: August  Svetek, 
Peter Adam in Anton Srebot, 
zdravniki: dr. Opaskar, dr. Skur, 
ar.  Kottar m dr. Urankar. 

Se je  se v r š i jo  vsako drugo nede-
1]0 v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. domu na Holmes Avenue. 

dvi orani na Prince Avenue. 

" G L A S B E N A  M A T I C A "  

Predsednik Prank Bradach, pod-
rredsednica Jesophine Bradach, 
3%%^^ in zapisnikarca June Price, 

West 95th Street, biagajničar-
Carolyn Budan, pomožna bla-

^ajniCarka Alice Somrak, nadžor-
.''Ki; Mollie Frank, Edward Kenik 
-J, John Perencevič, /posvetovalni 

abor: Edward Kenik, June  Price, 
j ^ ' r l e y  Babbitt, John Perencevič 
Y Jane Mirtic. PubliCij^ki odbor, 
osephine Misic, fcmil Saf fed,  Alice 

J;°")rak in  F r a n k  GorenSek. Pevo-
ooja: Anton Schubel. 

Seje se vrš i jo  vsak  zadnji četrtek 
^ mesecu v SND 'na St. Clair Ave-

Ue. Pevske vsaj% v s a k  četrtek ob 
• Uri zvečer, soba Št. 2 v SND. 

"KLUB DRUŠTEV A J C "  
na A v e n u e  

P r e d p d n f k  'Frank Segulin, pod­
predsednik John Barkovich, ta jnik 
Andrew Ogrin, blagajnik Fred Mar-

Angela Ogrin, nad-
rA2^4boi% Frances Gorjanc, Louis 
»^odec ш Josephine Henikman. 

"NA JUTROVEM" št. 477 SNPJ 

Predsednik Charles Baša, pod-
presednik J " ™  Grill, ta jn ik  Anton 
Traven, Avenue, tel. 
VUlcan 3-9415, blagajnik  Joseph 
Bartol, rapismkar Peter Segulin, 
predsednik nadzornega odbora 
John Sainsa, nadzornika: John 
Lavrenčič m Joseph Rolih, društve­
na zdravnika a r .  A. j .  Perko in dr. 
John Folin. 

Sejo se vrši jo vsako prvo nede­
l j o  v mesecu OD 1(Л uri dopoldne v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Avenue. 

"NAPREDEK" št. 132 ABZ 
Predsednik John  Ludvik,  pod-

prednik  Ludwig  _ tajnica 
Ada lyne  Cecelič. 33595 Morris Dr., 
Eastlake, Ohio, tel. Wl i ioughby  
2-4359_ blagajničarka Mary Gorše, 
zapisnikarica Anna Frosen, nadzor­
niki Anthony Zadeli, P^dsednik,  
Antonia Tanko in Mary Golob, za­
stopnik za Klub društev A J c  An­
thony Zadeli, društvena z ^ a v n i k a  
dr. Агше Prosen in dr. Carl Rotter. 

Seje se vrš i jo  vsak drugi petek 
v mestcu ob 7.30 uri zvečer v Ame­
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue.  Asesment  s e  po­
bira vsakega 25. v mesecu, če pa 
pade 25. na soboto ali nedeljo, se  
pobira na ponedeljek. 

"NAPREDNE SLOVENKE" 
i t .  137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, tajnica Josie Zakrajšek, 4332 
West 52nd Street, Cleveland 9, 
Ohio, blagajničarka Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina Braidich, nad­
zornice: Jennie Skuk, Katie Bra­
dač in Violet Rupena, zastopnici 
Clevelandske federaci je  SNPJ Jo­
sephine Tra tn ik  i n  Josie Zakraj­
šek, za Farmski odbor SNPJ Rose 
Juirman, namestnica Josephine 
Tratnik, za Atletični odbor SNPJ 
Alma Tyler in Nada Žagar, za 
Klub društev SND in Čitalnico Jen­
nie Skuk .  

Se je  se  vrš i jo  vsak  p r v i  četrtek v 
mesecu v Slov. nar. domu, St. Clair 
Avenue, ob 7.30 ur i  zvečer. 

"NAPREDNI SLOVENCI" 
št. 5 SDZ 

Predsednik John Stefe, podpred-
sek Ladislav Debevec, t a j m k  Matt­
hew Debevec, 1287 Kast i e 9 t h  
Street,  IV 1-2048, blagajnik Tom 
Kraich,.zapisnikar F r a m t  A. Turek,  
nadzorniki: F r a n k  Stefe, Charles 
Koman in  Ladislav Debevec. 
. Уеје se vrše  vsako tret jo nedeljo 

v mesecu ob 9. uri  z jut ra j  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair Avenue. 

"NAPREJ" i t .  5 SNPJ 
Predsednik Joseph Skuk,  pod-

pređseamk FranK, JVIacK, ta jnik  
oohn Krebel, blagajnik f r a n k  MiK-
še, zapisniKar Anuy TurKnian, nad-
zorniKi: Anton Zakrajšek, John 
lavOar in Louis Pirc. 

b e j e  s e  vrs i jo  vsako prvo nede­
l j o  v mesecu ob У;аи uri v isiov. 
nar. domu na St. Ciair Avenue. 

"PIONEER" št. 158 SNPJ 
Predsednik Frank Habič. pod-

preaseaniK Frank Tegei, tajnica 
i^auia iviiKlancie, 671 luast 2ZZna 
bireet, Jiiuciia, Ohio, Kî  l-bau4, 
Diagfijnik Justin iViariincic, zapisni­
k a r  Charles Zele, nadzorniki; An­
drew Je rman ,  i j rani i  Minelic in 
c n a r i e s  Zele, zastopnika za Klub  
urusiev A J C  i;'raiiK l e g e l  m Mary 
aegulin,  za Cleve. ted .  bXMPJ FranK 
iiaoiC. 

taeje se  vršilo vsako drugo nede­
l j o  v mesecu oo lu.  aop. v Ameri-
sKo jugoslovanskem centru na 
x\echer a v e n u e .  

"PODR. št., 5 SMZ" 
.Predsednik John Sever, 18023 

Huigrove Avenue, IV i-lz^8,  poci-
preuseamk j;ranK Česnik, tajniK in 
DiagajniK Tony Krampe!, bauv St. 
Ciair Avenue, tel. UT 1-8387, za­
pisnikar Drank Kuhar, nadzorni 
oubor; FrariK Kuhar, i jouis Krste m 
Math VeliKance, zastopruki za 
Jt eaeracijo; i^ouis Eršte, Math Ve-
hkance, Matt Zaman, i rank Bran-
cel, za Jvlub aruštev  SJND Frank 
Jerman m t rank Misič. 

b e j e  se v r š i jo  vsako tret jo  sobo­
to v mesecu v dvorani št. 4 staro 
poslopje biND na bt .  Ciair Avenue 
oD ». ur i  zvečer. 

PODR. št. 10 SŽZ 

Duhovni vodja  Rev. Matija Ya­
ger, predseanica Mary Lirbas, pod-
preuseanica F rances  faalmič, tajnica 
o y m a  Janša, 15501 School Avenue, 
UL. 1-1843, blagjničarka Filomeha 
bedej,  zapisnikarica lončka  Hepič, 
naazormce; Miiiie Novak, ' Mary 
Camioh in Mary Zallar, vratarica 
Jennie Koren. 

b e  j e  se v r še  vsaki  drugi torek 
v mesecu v biov. aomu na Holmes 
Avenue. 

KROŽEK št .  1 
PROGHtSlVislri  bLOVENK 

Predsednica Anna Grill, pod­
predsednica ivlinka Kramer, tajni-
ca-biagajmČarka Alma Lazar, 1Z74 
Kast Ibvtti btreet, tel. KE 1-5627, 
zapisniKanca Ivanka Kapel, nad­
zornice: Frances Francel, predsed­
nica; Marian Bashel in Theresa 
Gorjanc, prosvetni odbor: Bertha 
Dovgan. Mary Dacar, Marie Shaver 
ш bophie Yager, poročevalki: 
Theresa Gorjanc m Anna Zelle. 

Zastopnice za farmo SNPJ An­
tonia Tomle i n  Frances  Henikman,  
za dram,  zbor Anton Verovšek, 
Ursula Braiiisel, za AJC: Marion 
Bashel, Mary Starman in; Rose 
Slejko, za SUD: A n a  Zaic. 

Se je  se" vrš i jo  v s a k  p r v i  četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

K R O Ž E K  št.  2 
PROGRESIVNIH S L O V E N K  

Predsednica Cecelia Subel, pod­
predsednica Frances Legat, tajnica 
Mane Zakra^ek, 718 East 222nd 
Street, Euclid 23, Ohio, blagajni­
čarka  Josephine Gerlica, zapisni­
karica Rose Retar, nadzornice: 
Helen Mikuš, Frances Gorshe in 
Elizabeth Belay, publici jski  odbor: 
Ivanka  Shiffrer  in Mary Bozic. 

Zastopnici za farmo SNPJ; Mary 
Bozic, Milka Slabe; za čitalnico: 
Rose Retar; za Klub  društev SND: 
Katie Bradach. 

Seje  s e  vršijo vsako tret jo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki; Frank Debelak, 
predsednik. Frank Lunder in Louis 
Mrhar, zdravnik dr. F. J .  Kern in 
drugi slovenski zdravniki, zastop­
niki; za Klub društev SND Andrew 
Sadar, za Ameriško jugoslovanski 
center John Komatar In Joseph 
Post, za S. N. čitalnico Louis 
Mrhar. 

Seja  s e  vrš i  v sak  drugI petek v 
mesecu ob 7.30 uri  v Slov. nar. 
domu na St. Clair Avenue, soba št. 
4, staro poslopje. Društvo se pri­
poroča vsem, kateri š e  niste člani 
SDZ, da se nam pridružite. 

t-
SLOV. DELAVSKA DVORANA 

18014 Prince A v e n u e  
Predsednik Gašper Segulin, pod­

predsednik Joseph Miklič, ta jnik  
Anton Miklaučič, 3751 East 96th 
Street, BR 1-3745, blagajnik  Paul 
Gril, zapisnikarica Rose Vatovec, 
nadzorni odbor; John Vatovec ml., 
Eddy Luba in John Vatovec st., 
gospodarski odbor; John Miklič, 
Frank Klinkwizki, Joseph Miklau­
čič in  Stella aMhnič, poslovodja 
Mrs. Anna Kristofec. 

Seje  se v r še  vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1. ur i  popoldne v Slov. 
del. dvorani na Prince Avenue. 

"SLOV. DEL. DOM" 
na  Waterloo R d  . 

Predsednik in blagajnik  Walter 
C. Lampe, podpredsednik Joe Go­
dec, ta jnik  Vincent Coff, zapisnika­
rica Ann Zele, nadzorni odbor; 
Frank Bittenc, Vinko Godina in A l  
Blatnik, gospodarski odbor: Joe 
Bradach, George Marolt in Tony 
Vrh; ostali direktorji; Mary Perdan, 
Tony Prime, John Lunka, Joe 
Ogrinc in Frank Mihelic. 

S e j e  se vrš i jo  vsakega 24. v me­
secu ob 8. uri zvečer. 

"SLOVENSKI DOM" St. 6 SDZ 
Predsednik Anton Potokar mL, 

podpredsednik Joseph Stupica, taj­
nica Albina Vesel, 877 East 185th 
Street, tel. IV 1-0319, blagajničar­
ka Frances Julylia, zapisnikarica 
Anna Cecelič, nadzorni odbor; 
Molly Legat, pred., Mary Rupar in 
Jean Cecelič, zastopnika za Klub 
društev AJC John Zigman, John 
Barkovich in John Žagar. 

Se je  se vrše  vsak t ret j i  petek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
8. u r i ,  zvečer. 

SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 
na Recher A v e n u e  

Predsednik Frank Žagar, pod­
predsednik Frank Segulin, tajnik 
Andrew Ogrin, 18508 Shawnee 
Avenue, tel. KE 1-1107, blagajnik 
Theodore Kircher ml., zapisnikari­
ca Augusta Slejko, nadzorni odbor: 
John Gerl, predsednik, John Bar­
kovich in Frank Cebulj  gospodar­
ski odbor: Frank Rupert, predsed­
nik, Louis Godec in Frank Urban-
čič; ostali direktorji:  John Koro­
šec, Frances Gorjanc, Joseph Tre-

ALI KASLjATE? 
Pri  oa> iriiamo 'i'toatao (dravilc 

IB vara ustavi kašel j  in prehlad. 
Lodi Mandel. Ph G.. Ph C 

MAL ÎDEL DHVa CO. 
15702 Waterloo Rd KE 1-0034 

Pošljemo karkoli prodamo 
kamorkoli. 

Bungalow hiša naprodaj 
2 spalnici; 5 lepih sob, zaprt 

porč, fornez na plin, bakrene cevi, 
klet pod vso hišo, zimska okna in 
mreže, garaža za 2 avta, lota 
40x120. Na 16305 Huntmere Ave.  
Cena $13,200. Pokličite 

KE 1-5062 

bec in Joseph Jsusnik; poslovodja 
John Žigman, tel. KE 1-9309 in 
oskrbnik Frank Zupančič, tel. 
IV 1-5663. 

Seje  se v r š i j o  vsako tretjo sredo 
v mesecu o b  7.30 uri.  

PODR. št. 14 
SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni vodja  Rev. A.  L. Bom-
bach od cerkve sv.  Kristine, pred­
sednica Amalia Legat, podpredsed­
nica Mary Strazisar, tajnica Doro­
thy  Zele, 20970 N. Vine Street ,  KE  
1-4640, blagajničarka Rozi Pičel j ,  
zapisnikarica Antonija šuštar,  had-
zoraice Frances Globo kar,  Anna 
Miholick in Mary Iskra, zastopnici 
za Klub društev A J C  Urška Trtnik 
in Josephine Blatnik. 

Se je  se vrš i jo  v s a k  p r v i  torek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
7.80 uri. 

"SLOVENEC" št. 1 SDZ 
Predsednik Charles Vrtovšnik, 

podpredsednik Matt Modic, ta jnik  
Joe  L. Zab, 13368 Lake Shore 
Blvd., Cleveland 8, Ohio, MU 
1-2703, b lagajnik  John Kostanšek, 
6912 Peck Avenue, zapisnikar 
Frank Kacar, nadzorniki; Frank 
Smole, Joe Smole in Joe Brodnik. 

Se je  s e  v r š i jo  vsako drugo nede­
l j o  v mesecu ob 9.30 uri  dopoldne 
v Slov. nar. domu na St. Ciair 
Avenue. 

"SLOVENSKE SOKOLICE" 
št. 442 SNPJ 

Predsednica Frances Legat, pod­
predsednica Rose Kern, tajhica 
Cecila Subel, 1107 East 68th Street, 
blagajničarka Frances Zgonc, za­
pisnikarica Ivana Shiffrer,  nadzor­
nice; Mary Zornick, Mary Hrovatin 
in Olga Russ, zastopnica za Klub 
društev SND Ivanka Shiffrer,  za 
AJC na Recher Avenue Rose Kern, 
Frances Zgonc in Antoinette 
Wichich, za Clevelandsko federa­
cijo SNPJ Ivanka Shi f f rer  in Ama­
lia Božeglav, za Farmo SNPJ 
Ivanka Shiffrer,  za čitalnico SND 
Sofia Colarič, društveni zdravnik 
dr. F. J .  Kern. , • 

Se je  se v r še  vsaR prv i  ponede­
l j e k  v mesecu v Slov. nar. domu 
na St. Ciair Avenue. 

"SV. A N E "  ši.  4 SDZ 
Predsednica Jennie Sthnonik, 

podpredsednica Frances Okorn, taj­
nica Jennie Suvak, 4208 Bluestone 
Rd., Šo. Euclid 21, Ohio, tel. EV 
2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambrožič, zapisnikarica 
Angela Virant, nadzornice: Mary 
Bradač, Rose L. Erste in Rose Hof-
fert,  reditelj  ica Mary Pristov, vo­
diteljica mladinskega oddelka Ste­
phanie  Kasorog. 

Se j e  se vrš i jo  vsako drugo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

"SVOBODA" št. 748 SNPJ 
Predsednica Antonia Tomle, pod­

predsednica Theresa Goi-janc, taj­
nica in blagajničarka Josephine 
Vesel, 15317 Daniel Avenue, KE 
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 

Vozel, nadzorni odbor: Mary Ka-
fr le,  Rose Slejko in Anna Zaic. 

Se je  se v r š e  v s a k  drugi petek v 
mesecu v čitalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

"SVOB. SLOVENKE" št. 2 SDZ 
Predsednica Nežika Kalan, pod­

predsednica Jennie Skuk, tajnica 
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, tel. RE 1-6316, blagajničar­
k a  Mary Somrak, 155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Albina Brai-
dič, nadzornice: Albina Braidich, 
Elizabeth Bela j  in Rose Alden. Za­
stopnica za Klub društev SND 
Helen Mikuš; za čitalnico SND 
Mary Somrak. 

Se je  se v r še  v s a k  drugi četrtek 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. Pričetek ob 8. ur i  
zvečer. 

SLOV. NAR. DOM. 
St. Clair A v e .  

Predsednik Frank Plut, pod­
predsednik William Wapotich, taj­
nik John Tavčar, blagajnik John 
Centa, zapisnikarica Josephine Pe-
trič, nadzorni odbor: Josephine Za­
krajšek,  Josephine Stwan, Frank 
Elersich, Anton Wapotich in Andy 
Turkman; Gospodarski odbor: Jo­
seph Okorn, F r a n k  Wirant,  F r a n k  
Cesnik, Charles Vertousnik, An­
thony Zakrajšek,  Andy Champa in 
Frank Mack. 

Se je  direktorija s e  v r š i jo  v s a k  
drugi torek v mesecu v starem po­
slopju SND. soba št. 4. 

ST. CLAIR RIFLE & HUNTING 
CLUB 

Predsednik Louis Pike, podpred­
sednik Frank Kramer, ta jn ik  in 
blagajnik Eddie Pozelnik, 15712 
Waterlo Road, IV 1-2561, zapisni­
k a r  Harry Cernelich, nadzorniki: 
Victor Urankar, Wm. Kazen i n  An­
t o n  Antonin. 

Se je  se vrš i jo  vsak  prv i  petek 
v mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.  

"WASHINGTON" 
št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, | 
podpredse^dnik John Zaic, tajnica; 
in blagajničarka Anna Vadnal,' 
15815 Arcade Avenue, IV 1-3919, 
odbor: Frank Moro, Mary Božič in 
Frank Fende, zastopnica za farmo 
SNPJ Antonia Tomle. | 

Se je  se vrš i jo  vsako drugo sredo | 
v mesecu ob 8. uri v Slov. del. 
domu na Waterloo Road. 

"WATERLOO CAMP" 
št. 281 WOW 

Predsednik Frank Fende, pod­
predsednik Daniel Murn, ta jnik  
Edward Rozance, b lagajnik  in za­
pisnikar Vincenz Godina, sprem­
ljevalec John Rozance, reditel j  
Daniel Murn, nadzorniki; Frank 
Stupar, John Azman in  John 
Rozance. 

Se je  se v r š i j o  v s a k  drugi četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. Asesment se pobira 
pred sejo, ob  7.15 zvečer. 

"WATERLOO GROVE*'St. 110 WC 
Predsednica Emma Jane, pod­

predsednica Mary Rogel, tajnica 
Cecelia M. Wolf, 1251 East 173rd 
Street, KE 1-2564, zapisnikarica 
Justine Klenienčič, blagajničarka 
МоИу̂  Tomarič, duhovna voditelji­
ca Mary Benda; nadzornici: Mary 
Y e r a j  in Pauline Balish. 

S e j e  se v r š i j o  vsako tret jo sredo 
v mesecu v SDD. Waterloo Road. 

" Z A R J A "  
Predsednik Leo Poljšak, pod­

predsednica Josephine Turkman, 
tajnica Sally Mcintosh (Strumbel), 
blagajnik John Krebel. nadzorniki; 
Frank Elersich. Frank Kokal in 
Albert  Fatur. 

Pevske v a j e  s e  v r š i j o  vsak  četr­
tek v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

"ZDRUŽENI BRATJE" 
št. 26 SNPJ 

Predsednik Joseph Godec, pod­
predsednik John Krebelj,  tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 East 
224th Street, KE 1-5773, zapisni­
kar  John Kikol, nadzorniki: John 
Kikol, John Zaman in John Kre-
bely. 

Se je  se v r š i j o  vsako prvo soboto 
v mesecu ob 8. uri  zvečer v Slov. 
del. domu na Waterloo Road. 

ŽENSKI ODSEK FARME 
S.N.P.J. 

Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednica Josephine Vesel, taj­
nica in blagajničarka Mary Zaman, 
2021 East 22tth Street, IV 1-4871, 
zapisnikarica V i k i  Poljšak, nadzor­
ni odbor: Jcnn'ie Leskovec, Mary 
Ster in Mary Bozich. 

Seje  s e  vrSijo po potrebi ter  j e  
datum objavl jen v časopisu. 

A. GRDINA & SONS 
PO6REBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOM 
1053 EAST 62nd STREET 

URADI y COLUNWOODUi 
HEndoison 1-2088 

17002-10 L A K E  SHORE BLVD. 
15301 WATERLOO ROAD 

KEnmore 1-5890 
KEnmore 1-1235 

DEKLE DOBI DELO 
za polni ali delni čas. 

Tipkarica - klerkinja 

ali v "Sales Office." 

Vpraša se pri 

T H E  B O W M A N  PRODUCTS CO. 

850 East 72nd Street 

EX 1-7200 

" K R O Ž E K  št. 3 
PROG. S L O V E N K  ' 

Predsednica Mary Kobal, pod­
predsednica Louise Derdicli, tajni-
ca-blagajničarka Elizabeth Matko, 
330 East 260th Street. RE 1-4588, 
zapisnikarica Mary Lokar, nadzor­
ni odbor: Frances Gorjanc, Jose­
phine Henikman i n  Paula  Miklav-
čič, poročevalka Vera  Potočnik. 

Se je  se vršijo prvo  sredo v mese­
cu v Ameriško  ^ jugoslovanskem 
centru na Recher Avenue.  

"RIBNICA" i t .  12 SDZ 
Predsednik Andrew Sadar, pod­

predsednik Frank Wirant, ta jnik 
Joseph Ban, 120̂ 1 East 168th Street, 
Cleveland 10, Ohio, tel. IV 1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel, blagajnik 

K A D A R  KUPUJETE ALI  
PRODAJATE 

hišo, zemljišče, trgovino ali  
drugo trgovsko podjet je,  se z 

zaneslj ivostjo obrnite na 

J o s e p h  C S l o b o k a r  
986 EAST 74th STREET 

HE 1-6607 

What c a n  a 

Housewife 
<0 prevent a w a r ?  

She can volunfeer fo serve 

a few hours a week 

fn the Ground Observer C o r ^ s I  

HIŠA NAPRODAJ 

ZELO DOBRE HIŠE — 
CENE ZMERNE 

Zidan veneer bungalow s spal­
nicami: garaža za dva avta. V 
lepem kra ju  od E. 185 St. Hiša 
j e  vredna te cene $19,800. 

Bungalow s 2 spalnicami i 
lepo razpredeljena hiša; ima 
"awning" iz aluminija, kot tudi 
žimska okna in mreže; preproge 
so vključene. Drugo nadstropje 
j e  insulirano. Na željo se dobi 
tudi pohištvo. Od Euclid Ave. v 
Euclidu. Čena samo $16,500. 

Imamo še več drugih novih in 
starih hiš v lepih naselbinah. 

Za podrobnosti se  obrnite na 

KOVAČ REALTY 
960 EAST 185th STREET 

K E  1-5030 

Your home is faced with the possibility of 
an atomic attack. At this very moment, the 
Soviets have over 1000 hfeavy bombers 
capable of striking any point in the United 
States, l b  meet this threat, our armed serv­
ices are on twenty-four hour duty, but they 
need help your help! They need your eyes 
and ears in the Ground Observer Corps. As 

a civilian spotter you'll learn to detect hos­
tile airctaft that may try to sneak through 
our radar. You'll also help strengthen our 
defenses... and the stronger our defenses, 
the less chance for an aggressor to make a 
successful attack. This fact could prevent 
World War III. Volunteer in the Ground 
Observer Corps. You'll feel better for it! 

K e e p  your eye o n  the feky In the* 

G R O U N D  O B S E R V E R  CORPS 

J O I N  T O D A Y — C O N T A C T  C I V I L  D E F E N S E  

T e l e p h o n e  N u m b e r  

Contributed a s  * public aerv lc *  by  

t V a f c e  Ut>t 

ВШп U p  t 

Look U p  t 

E N A K O P R A V N O S T  



STRAN 1 ENAKOPRAVNOST 

M A T I J A  G O R J A N  
Jože Pahor 

(nadaljevanje) 

Dvoje j e  domneval: ali hoče 
kočevski nasilnik odkupnino za 
Gorjana, ali se j e  polakomnil le­
pega posestva. Gorjan j e  bil pre­
moženje z znojem in neutrudni­
mi napori dvignil, da j e  bilo ve-
eel je. Kočevski mogočnik j e  to  
opazoval in naposled stegnil 
grabežljivo roko po bogastvu. 

"Drugo j e  š e  verjetnejše," j e  
pripovedoval svak "zaka j  galjoti 
so vso hišo prevrgli, ko so iskali 
zakupno listino. Celo tepli so oče­
ta, da bi zvedeli, kam j o  j e  bil 
shranil. Dosegli niso nič, Gorjan 
j e  bil stanoviten." 

Svak j e  privzdignil skr i l j  pri-
zemnega ognjišča, umaknil des­
ko in izpod n j e  izkopal iz zemlje 
železno posodo. Ko jo  j e  odprl, 
se  j e  pokazala listina. Odvil jo 
j e  molče in dal Matiji. 

"Dokler tega nimajo, ne bodo 
gospodarili na Gorjanovem,' se 
j e  razveselil Matija. "Brez za­
kupnega pisma jim ne bo tekni­
l a ! "  

Goteničar se j e  nasmehnil. 
"Malo poznaš samogolta, če 

meniš, da ne zna opraviti tudi 
brez pisma! Cesar j e  daleč . . 

"Samogoltu bom znal listino 
potisniti v žrelo! A kako, da si jo 
rešil?" 

"Oče j e  bil previdten," j e  pojas­
nil svak, "pa mi j e  sam poslal li­
stine. Moje posestvo j e  odležno 
in mnogo bol j  iz oči. Gozdi ga  
skrivajo in tudi pristopno ni lah­
ko. Tako smo varnejši, in kakor 
vidiš, tudi listina j e  rešena!" 

Montanarusa j e  zanimalo, ka­
ko se  j e  bil izvršil napad. Svak 
mu j e  moral natančno popisati. 
Povedal kako јб oče slutil, da 
s e  nekaj  pripravlja, več dni so se 
potikali suml.uvi l judje  okrog 
Tople rebri. Ko cc naposled 
Thumovi oboroženi lila-r: napa­
dli, s e  jim j e  divje uprl. I c r, te-

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

FEMALE HELP WANTED 

HOUSEKEEPER — 
Excellent salary.  Own room in 
new home. 2 children. 

WEllington 5-9527 

REAL ESTATE 

ATTENTION! B Y  OWNER! 
4 room frame; 2 bedrooms, f u l l  

basement, hardwood floors, com­
bination storms and  screens. Pri­
va t e  beach privileges. Very  good 
buy.  Owner  leaving f o r  Canada. 
Open f o r  inspection. Write  o r  call 
owner  f o r  appontment.  

FRANCIS PARKER 
Rt .  1, Box 507 C 

GARY, ILL.  
Telephone: MErcury 9-6465 

BUSINESS OPPORTUNITY 

CLOTHING STORE — Good op­
portuni ty  t o  o w n  a ladies ready-
to-wear store; $50 month. Small  
investment.  Al l  replies confiden­
tial.  N o  agent  cu t  in. Location 
south, mixed neighborhood. 
Must  sell before  Easter. Mr.  
Spur lark .  BUtterf ield 8-7949. 
Mon.-Wed.-Thurs. 9 a.m.-2 p.m. 
Evenings 8:30 p.m.-10 p.m. 

TAVERN F O R  SALE —-
Kitchen open. Grossing $4,000 
month. Austin district. 

EStebrook 8-9573 

GROCERY - MEAT MARKET — 
Living quarters. 516 Liberty 
STREET, JOLIET, 111. 

Call 4649 

žavo so ukrotili močnega moža, 
ki so g a  zvezanega, skupno s 
hlapcem odgnali v Kočevje. K 
sreči s ta  Matijev brat Janez in 
sestra Anka v zmedi srečno pri-
bežala h Goteničarju. 

" K j e  pa s ta?"  j e  vprašal Ma­
t i ja;  zla slutnja se j e  oglašala v 
njem. 

"Janezu ni dobro, že dlje ča­
sa," j e  povedal svak;  "zato sem 
te nocoj kar  sam počakal. Domov 
ne morete več, Stržen j e  v hiši 
pustil nekaj  galjotov." 

" K a j  j e  bratu?" j e  vprašal 
Matija, ki g a  j e  skrbelo. 

"Kašlja in polega." 
Matija j e  mislil. 
"Na Toplo reber bom šel," se  

j e  odločil; "če ne bo drugače, se 
bom sam pomenil z nasilniki." 

"Pobijejo te, najmanj  pet, šest 
jih je. Drugače bi bilo, če bi jih 
napadli v večjem številu! A tu­
di tedaj  bi bilo krvavo!"  

"Torej k Thurnu?" s e  j e  za­
vedel Matija. 

"Prenagel si, k nasilniku pri­
deš kvečjemu z zvijačo!" 

"Krotil se  bom, govori!" 
"Vado mu vrzi, nenasitni zve­

ri! Odkupnino mu ponudi za oče­
t a !  Denar mu j e  ljubši kot zem­
lja. Morda bi g a  izpustil iz pesti 
—za veliko vsoto." 

Matiji j e  nasvet ugajal, svak 
j e  bil pameten mož. Vendar— 
k j e  n a j  vzame denar? Pogledal 
j e  Goteničarja, ki g a  j e  razumel. 

"Seve, z golo roko ne moreš lo­
viti gada!  Dal t i  bom, k a r  bo 
treba." 

"Šel bom!" j e  dejal Matija, ki 
j e  v duhu videl očeta v podzeme­
ljskem brlogu, brez ležišča, brez 
pirave hrane, sredi ozidja, ka­
mor ne posije sončni žarek. 

Svak j e  spravil listine v zem­
ljo, pokril skrinjico s skriljo, in 
nihče ne bi mogel slutiti, k a j  
se skriva pod njo. V kuhinjo j e  
prišla njegova žena, Mati jeva 
sestra. Objela j e  brata, solze so 
jo dušile. 

"Ali bomo se  k d a j  videli oče­
t a ? "  se  j i  j e  trgalo iz prsi. 

"Rešiti g a  moramo!" j e  zago­
tavljal Matija. "Prisegam ti, da 
ne bom miroval, dokler ĝ a ne iz­
trgam iz nasilnikovih pesti, ži­
vega ali mrtvega I" 

"Oče j e  slutil, ko te  j e  hotel 
domov," j e  očitala sestra; "mor­
da bi bilo zdaj  drugače . . 

"Pusti g a ! "  j o  j e  ustavil Go­
teničar. "Truden je, n a j  se  spo­
čije! Pokaži mu ležišče!" 

Dasi s e  j e  Matija branil, j e  
moral iti počivat. Svak pa j e  vzel 
konja in se  odpravil v Stari log 
k Punčuhu, ki j e  bil tastov naj­
boljši prijatelj. 

Matija se j e  zimašal, da bosta 
z bratom ubranila očeta in dom 
pred kočevskim nasihiikom, a se 
j e  kmalu prepričal, kako j e  Janez 
zdelan od zavratne bolezni. Suh 
j e  bil in truden, na licu mu j e  go­
rela nevarna rdfečica. Smilil se 
mu j e  in mislil je, kako bi mu 
pomagal. Brat j e  sicer govoril, 
da mu ni hudega, vendar se  j e  za 
vsako njegovo besedb skrivala 
želja, da bi že ozdravil. Matija 
j e  videl, da ni zmožen nobenega 
težjega dela. 

Šele popoldne se j e  svak vrnil 
s posveta, neodločen in plašen. 
Najprej  bi morali poizvedeti, ka­
ko j e  Gorjanu v ječi, j e  menil, 
dobiti stik ž njim. To ni nemogo­
če. V Kočevju j e  človek, ki j e  
morda že na svojo < pest posku­
šal pridobiti kakega Thumove-
g a  hlapca, če j e  le zvedel, k a j  
se  j e  bilo zgodilo. K njemu mo­
r a  Matija, seveda preoblečen, da 
g a  ne ujamejo, še  preden k a j  
doseže. S tem zaupnim možem 
bi potem skušali pripraviti beg. 
Kako, to se bo videlo, denar 
premore marsikaj. 

"Od same previdnosti ne bo­
mo z mezincem ganili, kakor vi­
dim," g a  j e  napadel Matija vzne-
jevoljen. "Zakaj ves t a  strah? 
Ali j e  oče česa kriv?" 

Goteničar j e  povedal, da se j e  
prav tega bal. Ko so se pred tre­
mi leti tlačani začeli spet zbirati, 
j e  bil Gorjan odkrito ž njimi. Go­
voril je, da jih ne bo nihče rešil, 
če se ne bodo sami. Tudi denar­
j a  jim je  bil dal. Vendar j e  znal 
vse  tako skriti, da ni nikdar pri­
šlo na dan. Imel j e  skušnje še iz 
gibanja pred desetletjem. Oba­
krat  j e  kočevski gospod tako 
kruto nastopil, da j e  vse  že v 
kali zatrl. To j e  bila tudi Gorja-
nova sreča; če bi s e  namreč 
stvari razvijale, najbrže tudi oče 
ne bi ušel Thurnovim krvavim 
pestem. Kako j e  divjal krutež, 
se vidi še sedaj po vaseh: nikjer 
ni toliko spačenih obrazov, toli­
ko porezanih uhljev in nosov ka­
kor na ozemlju kočevskega gos­
poda. 

"Kakor me je  potolažil Pun-
čuh, 'ni bil oče zdaj  nikjer nič 
zapleten," j e  sklenil Goteničar. 
"Nekaj drugega pa je, če bi šel ti 
sam naravnost k Thumu. Le iz­
dal bi se. Ni bolje, da sploh ne ve 
zate?" 

Matija g a  j e  ostro pogledal. 
"Nasilniku moraš pokazati, 

da se  ga  ne bojiš. Vse preveč ste  
se skrivali pred njim." 

Goteničar se j e  branil. Thumu 
ni mar ne zakonov ne razsodišč 
ne cesarskih mandatov. Zver je, 
ki ropa, ki lovi in prodaja ljudi, 
ki j e  odsekal človeku roko, ker 
j e  ribaril v Rinži— 

"Prav zato j e  treba stopiti pre-
denj in mu povedati, da j e  mera 
polna!" j e  pribil Matija. 

" S a j  j e  vsa  gosposka, tudi du-
hovska, brez moči proti njemu!" 
j e  zavračal svak. 

"Vrana vrani ne izkljuje oči!" 
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j e  odbijal Gorjan. " V  Kočevje 
bom šel—" 

" K a j  pa, če bi ne bilo š e  tebe 
nazaj?"  

"Če s e  ne vrnem, me nikdar 
več ne bo ! "  

Goteničar j e  zganil z rameni 
ter mu želel srečno pot. 

Mladi Gdrjan j e  jezdil v veli­
kem ovinku okrog Tople rebri, 
da ne bi izdal svaka. Izogibal se 
j e  široke poti, dokler ni pri Ma­
li gori stopil iz gozda na cesto. 
Ni g a  vznemirjalo, kako s e  bo 
srečal 8 Thurnom. Poznal j e  
plemstvo in njegove navade, mis­
lil j e  le, k a j  n a j  govori, da bo re­
šil očeta. 

Morda ne bi mladr Gorjan nik­
dar prišel do oblastnika, da g a  
niso njegovi hlapci imeli za ple­
miča. Obleka, orožje, samozavest 
mu j e  odprla pot, nihče g a  ni 
vprašal, kdo j e  in k a j  hoče. 

Joerg Thoim se j e  golorok hla­
dil v košatem vrtu; ležal j e  v 
ogromnem naslanjaču in s e  za­
baval z dvema psoma. Ko sta 
živali zagledali mladega gospoda 
v drevoredu, sta se  divje zagnali 
proti njemu, da j e  Matija obstal 
in zgrabil za meč. Thum j e  zav-
pil, psa pa sta se potuhnila in pu­
stila tujca dalje. 

V rokah tega človeka j e  da­
nes očetovo življenje, j e  sprele-
telo mladega Gorjana. Veliki, 
temnopolti mož s črno, zmršeno 
brado g a  j e  pozorno motril, ne da 
bi se zganil. 

"Kdo si in k a j  hočeš?" j e  
vprašal glasno in hlastno. 

"Studiosus sem," j e  odgovoril 
Matija, ki ga j e  zbodlo, kaljo ga  
j e  plemenitaS sprejel, "sin Roka 
Gorjana." 

"Tvoj  oče j e  na varnem!" j e  
izjavil Joerg Thurn, ki mu ni 
ugajal mladeničev glas. 

"Zakaj  j e  v ječi, česa j e  kriv?" 
"Nedolžen ne bi sedel pod za­

pahom, lahko s e  zaneseš," j e  za­
vračal oblastnik hlastno. 

"Vojnega davka ni dolžan pla­
čevati, svobodnik je, z listinami 
zajamčen!" j e  odbil Matija, ki 
g a  j e  peklo, da govori Thurn i 
njim kakor s hlapcem. 

"Torej so se  listine našle?" 
"Vaši  hlapci jih niso mogli!" 
"Kdor j e  za zidbvi, mu jih ni 

več treba." 
"Počemu so jih iskali hlapci?" 
"Ne vprašuj  stvari, ki ti niso 

mar !"  
Matija se  j e  vedno teže krotil, 

v se  v njem j e  trepetalo. 
"Sin sem moža, ki j e  po ne­

dolžnem v ječi," j e  napadel, "in 
imam več pravic, kakor jih mo­
rejo dati vse listine sveta. Zah­
tevam zanj  svobodo, ker ni niče­
sar zagrešil!" 

"Počasi, mladi človek!" g a  j e  
naglo ustavil Thurn, ki mu j e  kri 
udarila v glavo. "Jaz  sem pravi­
ca, do koder seže moja roka. Po­
gle j  j o ! "  Dvignil j e  široko dlan, 
nato jo  j e  skrčil v pest in tež­
ko spustil na naslonilo. "Doslej 
še ni druge pravice! Od kod si, 
da še ne ves tega?"  

Matija j e  pomislil na galjote, 
ki so sedeli oboroženi na dvori­
šču, na one, ki so gospodarili na 
Topli rebri, in čutil je, kako je  
brez moči. Sovraštvo do tega člo­
veka, čigar temna polt in košati 
črni lasje so bili tako tuj i  in odbi­
jajoči, j e  raslo v njem. 

"Rok Gorjan ima svojo pravi­
co," j e  izjavil razburjen; "večja 
in starejša j e  t a  pravica od va­
še !  Zemlja mu j o  j e  dala, ki j e  
zagrbel vanjo svoje delo in svoje 
življenje. To pravico morete kra­
titi, ubili j e  ne boste!" 

IŠČE SE ŽENSKO 
za oskrbo dveh otrok tekom 

dneva, k o  mati dela. V Collin-
woodu, blizu Waterloo Rd. Sporo­
čite svo je  ime in  naslov v uradu 
tega lista. 

FelwHarska RAZPRODAJA 
P l i n s k i h  g r e l c e v  

S I E G L E R  i n  THOMPSON 

za več kot 30% ceneje! 
OBIŠČITE NAS, POGLEJTE, KUPITE! 

ANTON GRDINA in SINOVI 
FURNITURE DEALERS 

15301-03 WATERLOO ROAD KEnmore  1-1235 
ODPRTO: v ponedeljek, četrtek in petek do 9. u r e  zvečer! 

V torek in soboto od 6. u r e  — V sr^do zaprto cel dan 
D A J E M O  E A G L E  Z N A M K E  

Thurna j e  pognalo kvišku. 
Ves razdražen j e  sunil od sebe 
psa, ki se mu j e  vzpel ob boku. 

"Človek, ali veš v čigavih ro­
kah s i?"  j e  vrelo iz njega. "Ali 
veš, da s e  igraš z ognjem?" 

Plemenitaševa silovitost j e  le 
podžigala Matijev odpor. 

"Pre j  me boste morali pobiti!" 
se j e  uprl, trdno ođloCen, da se 
do skrajnosti brani, če bi g a  kdo 
napadel. " S  strahovanjem me ne 
boste ugnali!" 

"Tiho!" j e  zagrozil Thurn in 
razjarjen dvignil roko. 

"Izpustite očeta! Izpustite 
Gorjana!" j e  zahteval Matija 
ogorčen. "Ali pa povejte, kakšno 
odkupnino zahtevate!" 

Ta trenutek j e  bil mladi Gor­
jan pripravljen napasti Thurna 
z orožjem in obračunati ž njim 

za vselej, če bi hotel klicati hlaP" 
ce. 

"Tako torej?"  s e  j e  rogal 
Thurn, ko j e  čul besedo o odkup­
nini. "Iz zahteve po pravici pri­
haja kupčija! Dozdevalo se mi je, 
da j e  tudi denar tam, k j e r  so li­
stine! Koliko daS?" 

"Kdor prodaja, določa ceno! 
Govorite!" 

"Dve sto beneških lir," j e  brez { 
razmišljanja določil plemenitaš", ; 
"vse premalo zanj, ki dviga 
punt." 

" M  r e s ! "  j e  kriknil mladi 
Gorjan, dasi g a  j e  osupnila 
Thumova beseda. 

"Daj  denar ali pojdi!" j e  uka­
zoval oblastnik. 

"Nimam ga s seboj !"  
"Potem sva končala!" 

(Dalje prihodnjič) | 

V B L A G  S P O M I N  
PRVE OBLETNICE SMRTI U U B U E N E G A  SOPROGA 

I N  SKRBNEGA OČETA TER STAREGA OČETA 

John Zalar 
KI NAS JE Z A  VEDNO ZAPUSTIL TER ODŠEL V 
BOLJŠO DOMOVINO DNE 19. FEBRUARJA 1955 

Eno leto j e  že minilo, 
odkar T e  več med nami ni; 
ko se spominjamo na Tebe, 

' dragi, 
solze rosi j o nam oči. 

Zdaj pa v s e  tako j e  prazno, 
ko več ne sliši s e  Tvoj  glas, 
o j  smrt, kako si kruta, brez 
Lfrca, 

kia- vzameš več nazaj ne  daš. 
Pa sveta vera  nas tolaži, 
da se enkrat snidemo: 
k j e r  ni joka, ni bolesti, 
k j e r  vse  se večno veseli. 

Tvoji žalujoči: 

A N N A  Z A L A R ,  soproga 
EDWARD Z A L A R ,  sin 
DOROTHY Z A L A R ,  snaha 
JOSEPH D. ZALAR, vnuk 

Cleveland, Ohio, dne 20. februar ja  1956. 
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^'IAYB* you wert jmt out of the Army or NKV/I 
Undoubtedly you were itill counting red pointi and 
probably trying to tease an automobile laletman to 
sell you a new car. If you were Шсе moit American^ 

/ you were also buying U. S. Series E Savlngi Bonds, 

And M you were, Ihle '• jre«.^ 
The Bonds you bought in Ftbrueay, 1946, maturi tUt, 
month! That means that every $37JOjmt uwutej {ш ' 
Bonds then is worth /30 today. 

And h*r**» more  good n*w*l 
Under the present Bond law the maturity period 
of Series E Bonds has been »tended a fulllO уем&^ 
There's nothing for you to sign—no visit to the 
bank required for you to take advantage of these 
extra earnings. Just hold on to your Bonds and let 
them go right on earning money for you. With 
the extended interest period, your Bonds can cam 
up to 80% more than you originally paid. For 
example, that Bond that's valued at 150 today wffl j 
be worth $67.34 in 1966—giving you a net return 
of 129.84 over your original (37.50 Investment« 
FEW OF U» know exactly what we'll be doing In 
1966. But you can count on this. The principal ya% 
put into Savings Bonds back in 1946, ai well as 
your 1956 Bond investments, will continue to b# 
safe—not subject to market fluctuations. And ( 
interest onyoitr mon^ ^ЛИ still be piling \фЈогум eđ 
the steady average rate of 3%, compounded semianmuilfj^ 

So to put your future on a sound financial basl%' 
hold on to your maturing Bonds—and invest in j 
more where you bank or on the Payroll Savings' 
Plan where you work, For the big thing* УОиг life, 

b» rmady wMh U. 5 «  SavlngM Bonda 
1, 1U U.S.Goe«mm*ntdo- for thU advertUbtg. Th» Treasu^ Dtpmmmt (Wb, 

- — - for iA«ir poTtotio ^nation« Advertising Council ona 
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